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Introducéo

Introducao

Este manual documenta os procedimentos recomendados para efectuar a actualizacao de
instalacdes do ERP da Linha 6 para a v7. Inclui-se ainda uma secg¢éo especifica com instrugcfes
para a actualizacdo do Enterprise Portals 2.00 para a v7.

Questdes como a migracgdo das bases de dados, das instala¢cdes, dos mapas e dos
desenvolvimentos especificos sdo itens fundamentais ao sucesso da actualizagdo do produto.
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ERP

A actualizacdo para o ERP PRIMAVERA, na versao 7, inclui um conjunto bem definido de passos.
Nomeadamente, no que diz respeito aos seguintes aspectos:

. Configuragéo do servidor de dados;

. Instalagéo das novas versfes dos Produtos;

- Configuragdo de um ambiente de testes comparativos e de seguranca entre a L6 e v7;
. Migracdo das bases de dados;

- Converséao das preferéncias dos utilizadores, mapas especificos e projectos VBA;

- Orientacao dos testes a realizar para verificar a correccdo da instalacéo.

- Migracdo da Gestdo de Produgéo v6 para v7.

Preparacao da Instalacao

Antes de realizar a instalagdo da v7 € necessario proceder a um conjunto de passos no sentido
de preparar a instalacdo previamente.

Requisitos

Para realizar todo o processo de instalacdo e migracdo para a v7 sdo necessarias as seguintes
ferramentas:

- Setup de Instalagdo do SQL Server 2000 ou superior, ou MSDE 2000 (este ultimo esta
disponivel no CD de instalagédo do PRIMAVERA ).

Actualizacdo do Servidor de Dados

O servidor de dados onde se encontra instalado o servidor deve estar totalmente actualizado.
Nomeadamente:

- Deve ter instalado o Service Pack 3 (ou superior) do SQL Server 2000 ou MSDE.

Actualizacado das Aplicacbes (CD Técnico)

Todas as aplicacdes PRIMAVERA da Linha 6 devem estar actualizadas de acordo com o ultimo CD
Técnico disponivel.

Instalacdo e Migracao das Bases de Dados

Este capitulo descreve os passos necessarios para instalar v7, efectuar a migragédo de todas
bases de dados e preparar o ambiente de utilizacdo para testes finais.

Preparacéao

A instalacdo da v7 deve ser preparada cuidadosamente para evitar situagfes que potenciem
problemas na migragdo das bases de dados e/ou instalacao das aplicagfes. Assim, recomenda-se
que:

- A instalacao seja efectuada num horéario que garanta que nenhum utilizador necessitara de
aceder as aplicagdes;
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- Sejam removidos em todos os postos os atalhos de acesso as aplicagbes (excepto numa
maquina que servira para testes e que deve ser preferencialmente o proprio servidor);

- Antes de iniciar a actualizagéo se verifigue que nenhuma base de dados esté a ser utilizada;

- Verifique que o espacgo em disco no servidor de dados € suficiente para suportar o processo
de migracédo de base de dados e instalagéo. Tipicamente, devera ter espaco para a
instalagéo da v7, e pelo menos o dobro do espaco ocupado pelas bases de dados das
empresas;

- Verificar as collations das bases de dados. As empresas e o PRIEMPRE devem ter a mesma
collation da base dados tempdb. Para verificar pode utilizar a seguinte query SQL:

SELECT DATABASEPROPERTYEX("tempdb®,*COLLATION®);

- Deve ser feita uma copia de seguran¢a dos mapas do utilizador, na pasta Mapa\Lx\Novos
de cada instancia (onde Lx representa a Linha original).

Para além das varias recomendacdes realizadas acima, destaca-se ainda a obrigatoriedade de
garantir que as migragcfes para a v7 sdo apenas realizadas das Linhas 6 e 6.20. Deste modo,
instalagdes das Linhas 4 e 5 que desejem migrar para a v7, deverdo ser primeiro migradas para
a L6 e s6 posteriormente para a v7.

Nas actualizacdes para a L6 podera consultar o artigo “Instalacdo e Actualizagéo nas Linhas 6.0 e
6.20”, publicado na KnowledgeBase.

Instalacdo do ultimo CD Técnico

[Tempo previsto: 10 minutos]

De acordo com o capitulo anterior a instalagcdo da v7 deve ser efectuada, embora néo seja
obrigatério, sobre a versao mais actual da Linha 6.

Quando, tal ndo se verifique, sera necessario efectuar a instalagao do ultimo CD Técnico
disponivel.

Actualizacdo de Empresas

[Tempo previsto: 5 minutos por exercicio]

Todas as bases de dados devem estar na ultima versao.

Para verificar esta questao deve-se executar o utilitario de actualizagdo de exercicios do
Administrador (Utilitarios | Empresas | Actualizagdo de Empresas (Privada)).

Copias de Seguranca das Bases de Dados

[Tempo previsto: 5 minutos por base de dados]

De seguida deve ser realizada uma cépia de seguranc¢a de cada uma das bases de dados usando
o utilitario do Administrador existente para o efeito (Empresas | Manutencéo | Copia de
Seguranca). Pode também usar a copia de seguranca de Empresas em bloco (Utilitarios |
Empresas | Cépia de seguranca de Empresas em bloco).

Deve ser realizada também uma cépia de seguranca do PRIEMPRE (Utilitarios | Empresas |
Manutencdo da Base de Dados de Empresas).

O projecto VBA de cada empresa deve ser exportado (idealmente, para ficheiros de texto) antes
de continuar com a migragéo das bases de dados das Empresas.

Estas cOpias de seguranca sao imprescindiveis na medida que servirdo de base para a instalacdo
noutra instancia do servidor de dados.
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Instalacdo da Instancia do servidor de dados

@

Num cenario de migragdo como o0 que se apresenta entre Linha 6 e a v7 é recomendado que
sejam mantidas as duas instalagdes a funcionar em paralelo para que exista um ambiente de
testes completamente funcional. Também é possivel migrar a instancia no servidor de dados da
Linha 6 para a v7. Apesar de o migrador (Setup&Go) o suportar, € mais aconselhavel usar duas
instancias, pois no caso de erros que obriguem a repor a situacao inicial torna-se necessario
remover todas as Empresas e base de dados PRIEMPRE, e repor as copias de seguranca criadas
anteriormente.

Para montar um tal ambiente, sera necessario proceder a instalagcdo de uma nova instancia do
servidor de dados para albergar a v7. A seccao seguinte documenta a instalacdo de uma
instancia MSDE 2000, a ocorrer na grande maioria dos casos de migracgdes para v7
PROFESSIONAL. Em caso de instalagdo de uma nova instancia SQL Server 2000 ou superior,
consulte a documentagédo do produto ou o Administrador de Sistema.

Setup do MSDE 2000

O setup do MSDE 2000 estéa disponivel no CD da v7 na pasta MSDE. Pode ser criada uma
instancia MSDE nova executando o Setup Integrado da, mas, se preferir, pode executar essa
instalacdo manualmente. Esta sec¢do pretende descrever esse cenario.

Configuracéo da Instalacéo

[Tempo previsto: 2 minutos]

Apbs copiar a pasta MSDE para o disco local do servidor, e antes de proceder a instalacéo da
nova instancia é necessario proceder a uma configuracao para definir trés propriedades da nova
instancia: (1) o tipo de autenticacao, (2) o nome da instancia, (3) a password do utilizador “sa”.

Tais configuracdes devem ser realizadas no ficheiro Setup.ini. Este ficheiro deve ter o seguinte
aspecto depois de alterado:

[Options]
SECURITYMODE="SQL"
INSTANCENAME="LP600"

SAPWD="sa"

O nome da nova instancia e a password do utilizador sa deve ser adaptado de acordo com o
cliente.

Instalacéao

[Tempo previsto: 25 minutos]

Para iniciar a instalagdo do MSDE basta executar o ficheiro Setup.exe. A instalagéo estara
terminada quando o executavel de instalagéo fechar ou for solicitada a reinicializagdo da
maquina.

A area de Technical Resources da KnowledgeBase inclui artigos sobre eventuais problemas na
instalacdo no MSDE numa segunda instancia.

Instalacdo da v7 no Servidor

[Tempo previsto: 20 minutos]

Nesta altura a v7 esta pronta a ser instalada no Servidor aplicacional.

Para proceder a essa instalacao bastara executar o Setup Integrado a partir do CD de Instalacao.
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No caso de uma instalacdo em rede deve seleccionar-se a op¢éo “Instalacdo em servidor”.

Depois de terminada a instalagéo é necessario partilhar a pasta “C:\Program
Files\PRIMAVERA\SG700” com o nome de partilha “SG700”.

Como descrito na secgédo anterior, este setup para o produto permite a instalagdo do servidor de
dados MSDE para a v7.

Instalacao da v7 nos Postos

[Tempo previsto: 10 minutos por posto]

De seguida é necessario instalar a v7 em todos os postos onde se pretenda aceder as aplicacdes
nesta versao.

Essa instalacao deve ser efectuada normalmente usando o setup integrado em
\\<servidor=\SG700\SetupPostoLP.exe.

Actualizacédo das Bases de Dados

[Tempo previsto: 20 minutos por empresa]

A migracéo de bases de dados é um processo automéatico efectuado pelo Setup&Go. O Setup&Go
V7 realiza migracdes para a v7 PRIMAVERA. Esta aplicagdo executa o seguinte conjunto de
accgoes:

1. Migracdo da base de dados PRIEMPRE;

2. Diagnoésticos sobre as bases de dados dos Exercicios;

3. Caso existam erros durante a execuc¢ao dos diagnésticos, é dada a oportunidade ao
utilizador de efectuar as correc¢gdes adequadas antes de prosseguir com a migragao;
Migracao das bases de dados dos Exercicios;

No final, € apresentado o Relatério de Migracao (cujo ficheiro € guardado na pasta
C:\..\PRIMAVERA\SG700\Dados\Lx\RelMigracao) onde se podem observar a eventual

existéncia de erros de migragao.

Quando o processo da migracao é efectuado entre duas instancias de SQL, ha a possibilidade
para fazer a copia das bases de dados com um backup/restore (seleccionar a pasta partilhada
que ambos devem ter permissoes).

Esta funcionalidade tem algumas consideracdes especiais, pelo que é recomendada quando
temos:

1. Insténcias de SQL distintas no mesmo posto, para migrar instancias de qualquer
verséo;

2. Instancias de SQL distintas em postos diferentes, para migrar a instancia da versao 6.

Esta funcionalidade ndo pode ser usada quando temos instancias de SQL distintas em postos
diferentes para migrar instancias de qualquer versao (LP5, LP4, LP3,...) a ndo ser a instancia da
versdo 6. Esta € uma limitacdo assumida.

Por omisséo, esta opgéo estd sempre activa e é aplicada para os cenarios recomendados,
podendo ser desactivada através da opcdo de migragdo “Criar as empresas criando cépias de
seguranca’:

PRIMAVERA Business Software Solutions 7
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% PRIMAVERA Setup&Go - Linha Empresarial

. Seleccione por favor as opgdes de configuracdo dos diagndsticos e da migracdo da empresa
seleccionada. Pode utilizar 3 lista 3 esquerda para indicar que exercicios pretende migrar.

Cadigo ] Descrigio ] Diagndsticos  Migracdo ] Outras ]

9 (Defeito
ﬁE)EMO ) = Pode utilizar esta pagina para selecdaonar & configuracio por defeito
3 Mpres. .. que serd utilizada para todos as empresas gue ndo tenham uma
WODTSDEMO  Empres... configuracdo prapria.

r Configuracdo por Defeito

¥ Criar as empresas usando copias de seguranga:
Nservidor\pastapartihadal ‘IEJ

V¥ Migrar Tabelas do Utilizador
v Migrar outros objectos da base de dados (5P's Vistas, etc)
[~ Migrar projecto VEA
v Utiizar uma transaccio na migracio
¥ Log de erros para ficheiro de texto

Confirmar

Outra nova opgao, que podemos observar na figura acima, é: “Utilizar uma transaccdo na
migragdo”. Esta opcdo permite-nos executar o processo de migragdo no contexto de uma
transaccdo. Este € o comportamento por defeito e quer dizer que quando ocorre um erro de
migracédo a base de dados é reposta (rollback) na dltima versédo valida, permitindo-nos continuar
0 processo de migracao a partir daqui.

Por vezes, poderemos ter a necessidade de perceber porque esta a acontecer determinado erro
de migracdo mais complexo e para isso teriamos de deixar a base de dados no estado
imediatamente anterior & ocorréncia do erro. E precisamente este comportamento que obtemos
quando desligamos esta opcao (quando desligada, s6 tem efeito a partir da v3.00 do processo de
migracao, i.e. da Lx600). E necessario ter muita atencdo ao utilizar este modo porque, a partir
desse momento, a base de dados fica num estado invalido sendo obrigatério repor manualmente
a ultima coépia de seguranca e reiniciar o processo de migragdo completo. O objectivo deste
modo é apenas o de permitir fazer debug ao processo de migracao.

Caso ocorram erros durante o processo de migracdo, é necessario proceder a correccdo manual
das inconsisténcias apresentadas e repetir a migragéo.

O Setup&Go também pode reportar os erros de migragéo para o ficheiro de texto
“C:\7UpGo.log”. O objectivo desta nova op¢do ndo é o de substituir o Relatério Final de Migracgéo,
mas sim proporcionar um meio adicional, mais compacto e de facil tratamento, de reportar os
erros de migragédo. Este modo estéa activo por defeito podendo ser desactivado através da opgao
de migracao “Log de erros para ficheiro de texto”.

Finalmente, a migragédo dos Mapas e dos Projectos VBA deve ser efectuada manualmente, caso a
caso, de acordo com os manuais auxiliares criados para o efeito.

Recomenda-se que os Diagnésticos do Setup&Go sejam executados para todas as bases de
dados, de forma a poder corrigir eventuais problemas de inconsisténcia de dados.

Copias de Seguranca

[Tempo previsto: 5 minutos por base de dados]

Imediatamente apds a concluséo do processo de migracdo de todas as bases de dados,
recomenda-se a realizacdo de uma copia de seguranca de cada uma destas bases de dados
convertidas.

Estas cOpias de seguranca servirdo de referéncia futura, nomeadamente, para esclarecer alguma
davida sobre problemas que possam ter sido gerados pela migracao e/ou pela utilizagéo posterior
da v7.

PRIMAVERA Business Software Solutions 8
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Licenciamento

[Tempo previsto: 10 minutos]

O licenciamento na v7 foi alterado em varios aspectos em relacéo a Linha 6. Assim sendo, sao
necessarias novas licengas para esta versdo que devem ser introduzidas no Administrador antes
que os postos realizem o primeiro acesso aos produtos. Depois de licenciados os médulos no
Administrador, quando cada posto aceder a uma aplicacdo, a respectiva licenca sera
automaticamente reservada no servidor.

O numero de postos que acedam a uma determinada aplicagdo ndo pode exceder um ndmero de
licengas disponiveis. O acesso ao posto N+1 (sendo N o nimero de postos da licenca do médulo
X) ndo sera permitido.

Conversao de Preferéncias do Utilizador

[Tempo previsto: 2 minutos]

Para converter as preferéncias manualmente, basta copiar todo conteddo da pasta “C:\Program
Files\PRIMAVERA SOFTWARE\SG6\Config\Lx” para a pasta “C:\Program
Files\PRIMAVERA\SG700\Config\Lx” excepto os seguintes ficheiros:

- PRISECLE.BIN
- * DAT (existentes apenas na raiz)

Conversao de Mapas do Utilizador

[Tempo previsto: 5 minutos por mapa]

Os mapas do utilizador devem ser copiados da pasta “C:\Program Files\PRIMAVERA
SOFTWARE\SG6\Mapas\Lx\Novos” para a pasta “C:\Program Files\PRIMAVERA
\SG700\Mapas\Lx\Novos”.

A converséo da definicdo dos mapas deve ser realizada individualmente, para a versédo 11 do
Crystal Reports. Existe uma secc¢éo especifica neste documento, com informagé&o sobre
procedimentos comuns para a migracdo de mapas da L6.

Conversao dos Projectos VBA

[Tempo previsto: 15 minutos por Empresa]

E necessario efectuar a conversido dos projectos VBA, nas Empresas onde este esteja definido.
Esta operacgéo deve ser realizada da seguinte forma:

- Abrir o ERP v7;

- Abrir a Empresa respectiva;

- Executar o utilitario de importacéo do projecto VBA a partir de ficheiros de texto (opcao
Ferramentas | Utilitarios VBA).

Depois de importado o projecto serd necessario acertar as referéncias do projecto e efectuar
todas as alteragBes ao codigo para usar os novos meétodos VBA com a estrutura especifica da v7.
A documentacao sobre este tépico é disponibilizada autonomamente e esté fora do ambito deste
manual.

Q ==
Documentacéo de Motores
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Terminando a Instalacéo

Quando a instalagao for terminada com sucesso e as bases de dados tenham sido convertidas
com sucesso, a Linha 6 deve ser removida de todos os postos excepto um (a maquina a utilizar
para efectuar os testes comparativos). A desinstalacdo deve ter em conta os seguintes aspectos
em cada posto:

Devem ser removidos todos os atalhos para as aplicacdes existentes no posto (para evitar
acessos por engano);

Devem ser removidas no ADM todas as permissdes de acesso as aplicagdes excepto a um
utilizador (o que realizara os testes comparativos, preferencialmente um administrador de
sistema).

Configuracao Inicial

Antes de colocar a v7 em producdo ha um conjunto de operagdes de configuracdo necessarias e
que dependem da aplicagdo.

Plataforma e Administrador

Verificar o licenciamento de cada um dos médulos;

Verificar as permissdes de acesso de cada perfil de utilizadores (verificando que as novas
operagdes configuraveis como, por exemplo, o acesso a listas de sistema, estao
devidamente atribuidas);

Verificar as permissdes dinamicas (para cada empresa) para cada perfil de utilizadores;
Verificar as permissdes de acesso as aplicacdes de cada utilizador (propriedades da ficha de
utilizador);

Verificar o idioma associado ao utilizador;

Verificar estado geral das bases de dados (consola de administragéo e assistente de
desempenho).

PRIMAVERA Business Software Solutions 10
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Ambiente de Testes

O processo de migragao descrito no capitulo anterior visa, para além de efectuar a instalagdo da
V7, montar um ambiente de testes comparativos entre versdes, seguro e que permita a
resolucédo rapida de qualquer problema.

Pressupostos

Este ambiente de testes pretende permitir:

A manutenc¢éo da instalacdo da L6 completamente funcional e sem qualquer tipo de
alteracao;

A existéncia de uma maquina na rede que permite a consulta e confrontacdo de valores na
L6;

A verificagdo dos erros ja existentes na instalacdo da L6 (consultando essa instalagéo);

A verificagdo de erros eventualmente introduzidos no processo de migracao das bases de
dados (mantendo cépias de seguranca das bases de dados antes e depois da migragéo);

A verificagdo de erros introduzidos pelo funcionamento da v7;

A configuracéo rapida de todos os outros postos para passarem a utilizar a v7.

Configuracao do Ambiente

A configuracgédo ideal do ambiente de testes e instalagdo deve ser a seguinte:

Servidor

Backups antes

. . BaCKUpS depols

/\'\

Do diagrama seguinte interessa salientar os seguintes aspectos:

Servidor (L6): instancia original a que apenas uma maquina tera acesso;

Servidor (v7): nova instancia a que todos os postos terdo acesso para utilizar as aplicagdes
da nova verséo;

“Backups antes”: copias de seguranca de todas as bases de dados antes da migracao;
“Backups depois”: cOpias de seguranca de todas as bases de dados imediatamente apds a
conclusao da migracao;

Maquina testes L6: maquina apenas com a Linha 6 instalada para utilizagdo
preferencialmente por um administrador de sistema para confrontagédo de valores;

Maquina testes v7: qualquer um dos postos da v7 usado para confrontacdo de valores.

PRIMAVERA Business Software Solutions 11
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Outras Questoes

O processo de migragéo das bases de dados PRIMAVERA nédo contempla as seguintes situacdes
que devem ser geridas pelos respectivos responsaveis:

- Existéncia de qualquer objecto (tabela, campo, view, trigger, stored procedure, etc.) que
ndo faca parte da estrutura standard (incluindo também tabelas e campos do utilizador) das
bases de dados PRIMAVERA;

- Alteracdes ndo documentadas da estrutura standard da base de dados;

- Falta de algum objecto que faca parte da estrutura standard.

Qualquer um dos casos referidos anteriormente podem resultar no cancelamento do processo de
migragdo com erros. Esses erros devem ser corrigidos manualmente caso a caso e o processo de
migracao deve ser reiniciado (repondo cépias de segurancga).

Tamanho da Base de Dados

O tamanho fisico dos ficheiros da base de dados pode ser reduzido compactando a base de
dados. No entanto, a respectiva op¢do no Enterprise Manager (como no Administrador
PRIMAVERA) produz resultados mais eficazes se a compactacao for efectuada ficheiro a ficheiro.

Servidor de Actualizacéo

Para tornar o processo de actualizagdo mais rapido — evitando tempos de espera resultantes de
transferéncia de dados pela rede — é recomendado que a actualizagédo seja efectuada na mesma
maquina onde o servidor de dados esteja instalado.
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Migracao de Mapas

Esta seccdo pretende informar os utilizadores da v7 do ERP PRIMAVERA (v7) relativamente aos
passos necessarios para a migracao dos mapas da Linha 6 (L6). A migragédo de mapas da L6
pressupde uma andlise cuidada do custo de conversao do mapa. Na maior parte dos casos pode
ser mais rapido e econdmico adaptar um mapa da v7 em vez de actualizar o mapa ja existente
na L6.

A informagé&o apresentada nesta seccao esta estruturada do seguinte modo:

1. Recomendac¢des Gerais e notas importantes sobre validacfes e ac¢Bes a executar
durante a migracao;

2. Exemplos do tipo de intervencdes necessarias na migracado dos mapas.

Recomendacoes Gerais

A actualizagdo de mapas para o ERP PRIMAVERA, na v7, inclui um conjunto recomendado de
passos a executar. Nomeadamente, no que diz respeito aos seguintes aspectos:

e Preparacao prévia da migragao;
e Verificagdo do resultado, através da comparacao de mapas.

Preparacdo da migracéo
Existem dois cenarios para a migracao dos mapas alterados relativamente a L6:

1. Utilizar o mapa disponibilizado pela v7 e realizar as altera¢des de estrutura e “layout”
posteriormente;

2. Migrar o actual mapa da linha L6 utilizado para a L7. Neste caso é necessario ter em
atencao a diversos aspectos tais como: tabelas e campos novos que suportam
informacéao, alteracdo de processos e novas funcionalidades.

Na v7 existe uma diferenca importante relativamente aos campos de texto. Para incluir suporte
multi-idioma nos mapas, todos os campos de texto dos mapas foram convertidos para formulas

que obtém o valor do texto de “Resource Files”, conforme o idioma seleccionado. Se o mapa néao
for usado em multi-idioma, é possivel manter a I6gica de campos de texto da L6. Caso pretenda
usar o mapa tirando partido das possibilidades multi-idioma, é aconselhavel utilizar o mapa da v7

e fazer as alteragBes necessarias.

Comparacao de mapas

Para validar as alteracfes efectuadas, sugere-se que se realize 0os seguintes procedimentos de
comparacao dos dados dos mapas, que se encontrem alterados relativamente a L6:

1. Imprimir o mapa da linha L6 alterado;

Imprimir o mapa da linha L7;

Guardar o mapa L6 numa directoria a parte;

Guardar o mapa da L7 numa directoria a parte;

Alterar o mapa da L6 e proceder a execucgado das recomendacgdes gerais;
ApO6s a migracao imprimir o mapa migrado na Linha L7;

Comparar os dados dos mapas;

» N o o~ e N

Caso os valores sejam iguais, continuar com o proéximo mapa;
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9. No caso dos valores serem distintos deve ser efectuada uma analise minuciosa do que
provoca a diferenca dos dados (migracao mal efectuada ou os mapas assentam sobre
uma légica distinta o que provoca uma diferenga nos dados obtidos).

Logistica & Tesouraria

Alteracdes Genéricas

Artigos com Dimensoes

Nas exploragbes devemos continuar a ter o mesmo tratamento, ou seja exploragdes por
dimensao e normais.

Nas explora¢gbes normais, devem aparecer as linhas movimentadas, que tenham dimensdes ou
néo.

Nas exploragfes por dimenséo, deve aparecer o artigo pai, seguida da lista de rubricas
movimentadas, a semelhanca do que acontece em versfes anteriores.

Ter em atencao as Linhas do tipo 65. Estas linhas dizem respeito a artigos com tratamento de
dimensdes em que este é do tipo Pai.

Para converter um mapa de editor que discrimine artigos com dimensdes, devem-se seguir
genericamente os seguintes passos:

Set connection da ligagéo a BD; verify Database;

Adicionar (no caso de nao existir) a tabela Artigo;

Apagar os campos TipoDim1, TipoDim2, TipoDim3;

Inserir os campos Artigo.TipoDim1, Artigo.TipoDim2, Artigo.TipoDim3;
Formatar a fonte destes campos (Arial Regular 8);

Definir o tamanho e posi¢éo destes campos;

Apagar os campos RubDim1, RubDim2, RubDim3;

Inserir os campos Artigo.RubDim1, Artigo.RubDim2, Artigo.RubDim3,

© ® N o a0 & w NP

Formatar a fonte destes campos (Arial Regular 8);

[
o

. Definir o tamanho e posicao destes campos;

[
=

. Aceder a Section Expert. Verificar se existe alguma referéncia aos campos apagados e
substituir pelos novos campos;

12. Aceder ao Record Sort Expert. Verificar se existe alguma referéncia aos campos
apagados; substituir pelos novos campos;

13. Aceder ao Database Expert. Retirar as seguintes tabelas e views, caso existam:
ArtigoDimensao, ArtigoDimOrdem, LinhasStkDim, LinhasDocDim, LinhasComprasDim,
V_ArtigoDimensaoOrdem.

Gravar e fazer o preview do mapa, para verificar os resultados.

De notar que em muitos casos de mapas com dimensdes e devido a nova estrutura, as seccdes
vao ser suprimidas tendo por base o campo Artigo.TratamentoDim.
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Conversao de Valores (utilizagcao das fungdes Transf*)

No contexto das altera¢des introduzidas ao nivel dos cambios, existem, essencialmente, cinco

aspectos a ter em consideracgéo:

1. O prefixo “Converte” foi substituido por “Transf”;

O parametro “MoedaUEM” ja ndo € necessario;

2
3. Novo parametro “CambioMBase”. Cambio da moeda base face & moeda de referéncia;
4

Novo parametro “CambioMAIt”, CAmbio da moeda alternativa face a moeda de

referéncia;

5. Novo parametro “TipoArred”. Identifica o arredondamento a usar para o valor

convertido. Corresponde aos tipos de arredondamento que existe na tabela de moedas

(Valor, IVA ou preco unitario).

Segue-se a tabela de equivaléncias:

Funcdes anteriores — “U2LEURO.DLL”

Novas fung¢bdes — “U2LDIVIS.DLL”

ConverteMOrigMBase (Valor, Cambio, MoedaUEM)

TransfMOrigMBase (Valor, Cambio,
CambioMBase, 0)

ConverteMOrigMAIt (Valor, Cambio, MoedaUEM)

TransfMOrigMAIt (Valor, Cambio,
CambioMAIt, 0)

ConverteMOrigMTrb (Valor, Cambio, MoedaUEM)

TransfMOrigMTrb (Valor, Cambio,
CambioMBase,
CambioMAIt, 0)

ConverteMBaseMTrb (Valor)

TransfMBaseMTrb (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 0)

ConverteMBaseMAIt (Valor)

TransfMBaseMAIt (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 0)

ConverteMBaseMEsp (Valor, Cambio, MoedaUEM,
ArredMEsp)

TransfMBaseMEsp (Valor, CambioMBase,
Cambio, 0)

ConverteMTrbMBase (Valor)

TransfMTrbMBase (Valor, CambioMBase,
CambioMAlt, 0)

ConverteMTrbMAIt (Valor)

TransfMTrbMAIt (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt,, 0)

ConverteMAItMBase (Valor)

TransfMAItMBase (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 0)

ConverteMAItMTrb (Valor)

TransfMAItMTrb (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 0)

ConvertelvaMOrigMTrb (Valor, Cambio, MoedaUEM)

TransfMOrigMTrb (Valor, Cambio,
CambioMBase,
CAmbioMAIt, 1)

ConvertelvaMOrigMBase (Valor, Cambio, MoedaUEM)

TransfMOrigMBase (Valor, Cambio,
CambioMBase, 1)

ConvertelvaMBaseMTrb (Valor)

TransfMBaseMTrb (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 1)

ConvertelvaMBaseMEsp (Valor, Cambio, MoedaUEM,
ArredMEsp)

TransfMBaseMEsp (Valor, CambioMBase,
Cambio, 1)

ConvertelvaMTrbMBase (Valor)

TransfMTrbMBase (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 1)

ConvertelvaMOrigMAIt (Valor, Cambio, MoedaUEM)

TransfMOrigMAIt (Valor, Cambio,
CambioMAIt, 1)

ConvertelvaMAItMBase (Valor)

TransfMAItMBase (Valor, CambioMAIt,
CambioMBase, 1)

ConvertelvaMBaseMAIt (Valor)

TransfMBaseMAIt (Valor, CambioMBase,
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CambioMAIt, 1)

ConvertelvaMTrbMAIt (Valor)

TransfMTrbMAIt (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 1)

ConvertelvaMAItMTrb (Valor)

TransfMAItMTrb (Valor, CambioMAIt,
CambioMBase, 1)

ConverteMOrigMEsp (Valor, CmbMOrig, MOrigUEM,
CmbMEsp, MEsSpUEM, ArredMEsp)

TransfMOrigMEsp (Valor, CmbMOrig,
CmbMEsp, ArredMEsp)

ConverteMOrigMTrbPrecUnit (Valor, Cambio,
MoedaUEM)

TransfMOrigMTrb (Valor, Cambio,
CambioMBase,
CambioMAIt, 2)

ConverteMOrigMBasePrecUnit (Valor, Cambio,
MoedaUEM)

TransfMOrigMBase (Valor, Cambio,
CambioMBase, 2)

ConverteMBaseMTrbPrecUnit (Valor)

TransfMBaseMTrb (Valor, CambioMBase,
CambioMAIt, 2)

Valores calculados nas linhas de documentos

A partir da v7, deixa de ser necessaria a utilizacao da dll u2lcalc.dll para o célculo de valores das
linhas dos documentos (ver sec¢do de Procedimentos Especificos).

Procedimentos Especificos

As alteracdes dos mapas nas duas linhas de produto ndo sao visiveis na maior parte dos casos,
isto porque o layout dos mapas permanece o0 mesmo. As alteracdes que se processaram foram

efectuadas no cédigo, desta forma minimizando o impacto nos mapas.

Documentos de Compra, Venda ou Stocks — GCPVLS*, GCPCLS* e GCPSLS*

Exemplo de mapas a converter: GCPVLS01, GCPVLS04 ou GCPVLS21 nas vendas, GCPCLS21 nas
compras, GCPSLS01, GCPSLS04 ou GCPSLS12 nos stocks.

1. Alterar formula InitSubRep (ex. GcpVIs01):

WhilePrintingRecords;

If IsNull ({CabecDoc.ld}) then
(

StoreNumberVar ("TotalMercServ", 0);

StoreNumberVar ("TotalAdiantamentos”, 0);

StoreNumberVar ("TotalDescontosComerciais"”, 0);

StoreNumberVar ("TotalDescontosFinanceiros”, 0);

StoreNumberVar ("TotalPortes"”, 0);

StoreNumberVar ("TotalOutrosServicos", 0);

StoreNumberVar ("Totallva”, 0);

StoreNumberVar ("TotalEcotaxa"”, 0);

StoreNumberVar ("TotalDespesasAdicionais™, 0);

StoreNumberVar ("TotalDiferencasCalculos”, 0);

StoreNumberVar ("TotalAcertos"”, 0);
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2.
3.

4.

StoreNumberVar (“TotalAPagar", 0);
)
Remover sub-report "GecpVlisTotais.Rpt";
Remover quadro resumo do IVA;

Remover férmulas:

a. "@Taxal"
b. "@lva2"
c. "@lva3"
d. "@Ilva4"

e. "@Vvalorlval"

f. "@Valorlva2"

g. "@Valorlva3"

h. "@Valorlva4"

i. "@Incidencial"

j.  "@Incidencia2"

k. "@Incidencia3"

I. "@Incidencia4"

m. "@Titulolncidencia"

n. "@TituloQuadrolva"

0. "@TituloTaxa"

p. "@TituloValor"
Adicionar o sub-report "GcpVIsRI.Rpt" (Quadro resumo do IVA);
Definir o link com o sub-report "CabecDoc.ID";
Suprimir o subreport pela formula:

BooleanVar UltimaPag;

NOT UltimaPag

Alterar férmula TotalLiquido da linha do documento (ex. GcpVIs01).

WhilePrintingRecords;

NumberVar numPrecolLiquido;

If {LinhasDoc.TipoLinha}>="40" AND {LinhasDoc.TipoLinha}<="49" Then
numPrecolLiquido := {LinhasDoc.TotalDA}

Else

numPrecolLiquido := {LinhasDoc.PrecoLiquido};
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9.

10.

If {CabecDoc.Regimelva} = "1" Then

numPrecolLiquido := numPrecoLiquido + {LinhasDoc.Totallva};

If {LinhasDoc.TipoLinha}="30" or {LinhasDoc.TipoLinha}="40" or
{LinhasDoc.TipoLinha}="41" or {LinhasDoc.TipoLinha}="90" then

ToText (-1*Abs(numPrecolLiquido))

Else If {LinhasDoc.TipoLinha} in (10" to "59") or {@TipoLinha} = "91" then
ToText (Abs(numPrecoLiquido))

Else

Adicionar o sub-report “GcpVlsTotais.rpt”;

Definir o link com o sub-report de ?@uidlDDoc para CabecDoc.ld;

No caso de existir Quadro de Retencdes:

11.
12.
13.
14.

Remover sub-report QuadroRetencao (GcpVisRet.rpt);

Inserir o subreport GepVlisRet.rpt;

Definir link para sub-report, para CabecDoc.ID;

Suprimir sub-report, alterar formula (ex. GepVIs01):
BooleanVar UltimaPag;

NOT (UltimaPag AND ({CabecDoc.TotalRetencao} <> 0 OR
{CabecDoc.TotalRetencaoGarantia} <> 0))

Para as Vendas, pode ser necessario ainda colocar o Total da Eco Taxa:

15.

Adicionar formula EcoTaxa:
WhilePrintingRecords;

BooleanVar UltimaPag;

if UltimaPag then

(
ToText( FetchNumberVar("TotalEcotaxa™), 2 )

else

16. Colocar a formula e descritivo na area de totais do mapa;

17. Alterar as férmulas dos totais conforme exemplo do "@TotalMercServ":

WhilePrintingRecords;

BooleanVar UltimaPag;
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NumberVar Aux;

if UltimaPag then
(

Aux := FetchNumberVar("TotalMercServ");

ToText( Aux, 2 )

else

Mapas de Exploracao sobre documentos de Venda e Compra

Exemplos de mapas a converter: ENCCA001, ENCCAO11, ENCCFOO1 ou ENCCFO013 para
estatisticas de Encomendas de Clientes.

Mapas ENCCAOO01 e ENCCFOO1:

1.

2.

Mudar Férmula PrecoLiquido:
WhileReadingRecords;

NumberVar Apontador;

EvaluateAfter ({@CalculaLinha});
if {LinhasDoc.TipoLinha} In ( "10" to "29" ) or {LinhasDoc.TipoLinha} In ( "91" ) then
If {CabecDoc.Regimelva}="1" Then
if {LinhasDoc.FactorConv}<=>0 then

(CRWTransfMOrigMtrb(CRWPrecoLiquido(Apontador) - CRWIva(Apontador),
{CabecDoc.Cambio}, {CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt},
0)/{LinhasDoc.FactorConv})

else

CRWTransfMOrigMtrb(CRWPrecoLiquido(Apontador) - CRWIva(Apontador),
{CabecDoc.Cambio}, {CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt}, 0)

Else
if {LinhasDoc.FactorConv}<=>0 then

(CRWTransfMOrigMtrb(CRWPrecoLiquido(Apontador), {CabecDoc.Cambio},
{CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt}, 0)/{LinhasDoc.FactorConv})

else

CRWTransfMOrigMtrb(CRWPrecoLiquido(Apontador), {CabecDoc.Cambio},
{CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAlt}, 0)

Especificamente para o ENCCAO01

Adicionar tabela Artigo (Artigo_1), left outer join de Artigo para Artigo_1;

3. Alterar féormulas Desc e Desc2:

WhilePrintingRecords;
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NumberVar Flag;
If Flag=1 then
if {Artigo.TratamentoDim} = O then
{Artigo.Descricao}
else
{Artigo_1.Descricao}
else
If {CabecDoc.TipoEntidade} = "C" then
{Clientes.Nome}
else
{OutrosTerceiros.Nome}
Alterar férmula UpperArtigo:
if {Artigo.TratamentoDim} = 2 then
UpperCase(TrimRight({Artigo.ArtigoPai}))
else if {Artigo.TratamentoDim} = O then

UpperCase(TrimRight({LinhasDoc.Artigo}))

Mapas ENCCFO01 e ENCCF013 (com dimensdes):

1.
2.

Aplicar as alteragcfes genéricas para mapas com dimensoes;
Alterar Férmula da quantidade:

EvaluateAfter({@InicializaTotais});

// Linhas com e sem dimensdes
if {Artigo.TratamentoDim} <> 1 then
(
If {@TipoMapa}=0 then // Todas as Encomendas

Round({LinhasDocStatus.Quantidade} *
{LinhasDoc.FactorConv},{LinhasDoc.Arred})

else if {@TipoMapa}=1 then // Encomendas Pendentes

Round(({LinhasDocStatus.Quantidade}-{LinhasDocStatus.QuantTrans}) *
{LinhasDoc.FactorConv},{LinhasDoc.Arred})

else if {@TipoMapa}=2 then // Encomendas Atrasadas

Round(({LinhasDocStatus.Quantidade}-{LinhasDocStatus.QuantTrans}) *
{LinhasDoc.FactorConv},{LinhasDoc.Arred})

else if {@TipoMapa}=3 then // Encomendas Satisfeitas

Round({LinhasDocStatus.QuantTrans} *
{LinhasDoc.FactorConv},{LinhasDoc.Arred})

else

(0]
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else

Documentos de Liquidacao de CC

Exemplos de mapas a migrar: GCPLLSO1 e GCPLLSO03.
1. Remover o campo ContaCTB;
2. Substituir pelo cédigo da Entidade;

3. Mudar a label do campo de acordo com o novo valor (“Entidade”).

POS
Exemplos de mapas a migrar: ESTPOSO01 (Mapa de Vendas por Posto).
1. Formula TotalDesc:

CRWTransfMOrigMtrb( ToNumber({CabecDoc.TotalDesc}), {CabecDoc.Cambio},
{CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt}, 0)

2. Foérmula TotallVA:

CRWTransfMOrigMtrb( ToNumber({CabecDoc.Totallva}), {CabecDoc.Cambio},
{CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt}, 1)

3. Foérmula TotalMerc:

CRWTransfMOrigMtrb( ToNumber({CabecDoc.TotalMerc}), {CabecDoc.Cambio},
{CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt}, 0)

4. Foérmula TotalOutros:

CRWTransfMOrigMtrb( ToNumber({CabecDoc.TotalOutros}), {CabecDoc.Cambio},
{CabecDoc.CambioMBase}, {CabecDoc.CambioMAIt}, 0)

5. Adicionar formulas DiarioAbertura e DiarioFecho;
6. Alterar a Record Selection Formula;

7. Reimportar os subreports FechC021.rpt, FechC022.rpt e FechC023.rpt.

Inventéario

Exemplos de Mapas a migrar: EXTACO03 (Extracto de Artigo - Armazém/Artigo ¢/ dimensdes).

1. Seguir 0s passos genéricos para migracdo de mapas com dimensodes;
2. Adicionar Artigo novamente (fica Artigo_1);
3. Refazer ligacoes;
4. Alterar féormula CalcQtDim:
if {Artigo.TratamentoDim} IN [0,2] then
if {LinhasSTK.Data} >={@Datalnicial} then
( if {LinhasSTK.EntradaSaida}="S" then

-Round({LinhasSTK.Quantidade} *
{LinhasSTK.FactorConv},{LinhasSTK.Arred})
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else

Round({LinhasSTK.Quantidade} *
{LinhasSTK.FactorConv},{LinhasSTK.Arred})

)

else

Listagem de Pendentes

Exemplo de mapas a migrar: PENDOOOO2 (Listagem de Pendentes).

1.
2.
3.

Adicionar formulas CorrMonetaria, TipoCambio, MoedaCorreccao;
Adicionar tabela Moedas, ligar apenas Pendentes a Moedas;
Alterar formula VIOrig:
If ToNumber({@TipoCambio}) = 0 Then

If {Pendentes.Moeda}<>{@MoedaCorreccao} then

CRWTransfMOrigMTrb(ToNumber({Pendentes.ValorTotal}), {Moedas.Compra},
{Pendentes.CambioMBase}, {Pendentes.CambioMAIt}, 0)

Else

If {@CorrMonetaria} = 'T' Then

CRWTransfMOrigMTrbCmbAct(ToNumber({Pendentes.ValorTotal}),{Pendentes.Cambio},
0)

else

If CRWNomeDivisaTrbSimples()= CRWNomeDivisaBase() Then

CRWTransfMOrigMEsp(ToNumber({Pendentes.ValorTotal}),{Pendentes.Cambio},
{Pendentes.CambioMBase}, {Moedas.DecArredonda})

else

CRWTransfMOrigMTrb(ToNumber({Pendentes.ValorTotal}),{Moedas.Compra},
{Pendentes.CambioMBase}, {Pendentes.CambioMAIt}, 0)

else

CRWTransfMOrigMTrb(ToNumber({Pendentes.ValorTotal}), {Pendentes.Cambio},
{Pendentes.CambioMBase}, {Pendentes.CambioMAIt}, 0)

Alterar férmula VIPend:
If ToNumber({@TipoCambio}) = 0 Then
If {Pendentes.Moeda}<>{@MoedaCorreccao} then

CRWTransfMOrigMTrb(ToNumber({Pendentes.ValorPendente}), {Moedas.Compra},
{Pendentes.CambioMBase}, {Pendentes.CambioMAIt}, 0)

Else

If {@CorrMonetaria} = 'T' Then
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CRWTransfMOrigMTrbCmbAct(ToNumber({Pendentes.ValorPendente}),{Pendentes.Camb

io}, 0)

else

CRWTransfMOrigMEsp(ToNumber({Pendentes.ValorPendente}),{Pendentes.Cambio},
{Pendentes.CambioMBase}, {Moedas.DecArredonda})

If CRWNomeDivisaTrbSimples()= CRWNomeDivisaBase() Then

else

CRWTransfMOrigMTrb(ToNumber({Pendentes.ValorPendente}),{Moedas.Compra},
{Pendentes.CambioMBase}, {Pendentes.CambioMAIt}, 0)

else

CRWTransfMOrigMTrb(ToNumber({Pendentes.ValorPendente}), {Pendentes.Cambio},

{Pendentes.CambioMBase}, {Pendentes.CambioMAIt}, 0)

CCOP

Com o objectivo de aumentar a performance, acabar com a limitacdo dos niveis fixos e
simplificar as implementacdes particulares dos nossos clientes na v7 da CCOP foram
reestruturados os mapas dos or¢camentos e dos autos.

Neste sentido, este documento pretende ser um guia na migragdo destes mapas explicando de

forma detalhada a sua nova estrutura.

Nova estrutura dos mapas

Nesta seccgédo é feita uma descricao detalhada da nova estrutura dos mapas dos orgamentos e
autos (ORCxMD.rpt e AUTXMB) por cada elemento do mapa.

Os mapas que foram alterados com a seguinte estrutura foram os seguintes:

Orgamentos

ORCXCC
ORCXCD
ORCXCE
ORCXCH
ORCXCJ
ORCXCO
ORCXCV
ORCXCQ
ORCXCI
ORCXCF
ORCXCG
ORCXCL
ORCXCM
ORCXCN

Resumo

Orgcamento

Mapa de Trabalhos

Lista de Precos Unitéarios
Lista de Itens

Classes

Orgamento com féormulas
Trabalhos por Especialidade
Orgcamento Decomposto
Mapa de Medigdes
Medicdes e Orgamento
Resumo de Recursos
Descritivo de Recursos
Recursos p/ltem
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Autos
AUTXCB Autos
AUTxCC Autos de Medicao - Resumo
AUTXCD Autos de Medicao - Registo Resumido
AUTXCE Autos de Medicao - Registo Descritivo
AUTXCF Itens c/Saldo

AUTXCG Situacgdo de Trabalho
AUTXCH Trabalhos a mais p/Classe

Base de Dados

Foram criadas duas SP (Stored Procedures) que substituem todos os vinculos com as tabelas
temporéarias e tabelas da COP que suportavam a emissao destes mapas.

Estas SP (COP_GetBudget e COP_GetAuto) devolvem toda a informacao necessaria para estes
dois mapas incluindo o célculo dos sub totais. O objectivo foi deixar do lado do servidor o
processamento de todos os calculos aumentando a rapidez com que sdo executados 0s mapas.

Descrigdo dos parametros das SP:

COP_GetBudget: devolve o articulado do orcamento com os valores necessarios pelo mapa de
orgcamentos de acordo com os parametros seleccionados.

@Orcld: cédigo do orgamento.

@Modo: 0 = Custo [valor por defeito], 1= Venda, 2 = Reorgamento.

@Depth: Niveis do articulado a ser apresentados (0.. n); [valor por defeito 99999]
@WithTotals: 1 = com totais por grupos do articulado [valor por defeito], O = sem totais.

@FilterGUID: Guid da tabela temporaria onde se encontram os elementos do orgamento a
ser mostrados de acordo com a selecg¢ao do utilizador.

COP_GetAuto: devolve o articulado do orgamento com os valores necessarios pelo mapa dos
autos de acordo com os parametros seleccionados.

@Orcld: cédigo do orgamento.

@Autold: Guid do auto.

@Modo: 1 = Adjudicado [valor por defeito], 2 = Executado.

@Depth: Niveis do articulado a ser apresentados (0.. n); [valor por defeito 99999]

@WithTotals: 1 = com totais por grupos do articulado [valor por defeito], O = sem totais.

As SP podem ser relacionadas com o resto dos objectos da base de dados como se fossem
simplesmente uma outra tabela, mantendo assim a flexibilidade no desenho de mapas.
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Cabecalho do Relatério

Nesta sec¢ao do mapa € obrigatdrio que existam o0s seguintes campos tipo formula:
@PRIContexto: permite a inicializagcdo das variaveis de contexto do ERP Primavera;
@InicializaParametros: permite a inicializacdo dos parametros gerais do mapa.

Através das variaveis declaradas e inicializadas na formula @InicializaParametros, sao
preenchidos os dados usados nos cabecalhos da pagina. Da mesma forma, séo inicializados

indicadores que identificam de que forma serdo expressados os valores apresentados no mapa e
quais sao os parametros seleccionados pelo utilizador.

A continuacédo a lista das variaveis usadas nos mapas de orcamentos e autos:

Variavel Tipo Conteudo
iCurrencyDecimalDigits NumberVar | Quantidade de casas decimais.
sCurrencyDecimalSeparator | StringVar Separador decimal.
sCurrencyGroupSeparator StringVar Separador de grupos.
sCabecalhoTitulo StringVar Titulo do mapa
bCabecalhoOrcCodigo BooleanVar | Indicador de supressao da

seccao com o codigo.
bCabecalhoOrcEntidades BooleanVar | Indicador de supressdo das
secgdes das entidades.
bCabecalhoOrcConsorcio BooleanVar | Indicador de supresséo da
secGao com O consorcio.
bCabecalhoOrcData BooleanVar | Indicador de supressao da
secgdo com a data.
sCVR StringVar Modo dos dados visualizados.
PRI_AbvtApl StringVar Abreviatura da aplicagao.
PRI_Cultura NumberVar | Codigo da cultura associada a
configuracdo do ADM.
bSoTotais BooleanVar | Indicador de supressao dos
campos de detalhe a excepgéo
dos totais.
sOrcCod StringVar Cdédigo do orcamento.
sOrcDesc StringVar Descrigcao do orgamento.
sDataCria StringVar Data de criacdo do orgamento.
sConsorcio StringVar Nome do consorcio
sTipoEntld_A StringVar Cdédigo do tipo de entidade A
sTipoEntld_B StringVar Cédigo do tipo de entidade B
sNome_A StringVar Nome da entidade A
sNome_B StringVar Nome da entidade B
nldentSize NumberVar | Deslocamento horizontal dos

codigos e descricdes do
articulado
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Cabecalho da Pagina

Os novos mapas dos orcamentos e autos mantém a estrutura de multiplos cabecalhos da pagina
usada na versdo anterior; As diferentes sec¢cdes mostram os seguintes dados:

Nome da Empresa

Titulo do mapa

Data de emissdo / Numero de paginas
Descrigdo do Or¢camento

Caodigo do Orcamento / Data de criagdo
Entidade A

Entidade B

Consorcio

Titulos do detalhe do mapa

Nestas sec¢des sao usadas formulas que mostram os valores das variaveis que sao inicializadas:

Cabecalha do Relatorio =E:L@VP RiContex 101////////v/v/v/2@7nvi sializaP aramet s ;’////w/}//W////////w/v//;;///;/////}«//////////vj

Cabegaho da Pagina a - | @Empresa s

Cabegaho da Pagina b

Cabegaho da Pagina ¢ -, @TituloMapa B
Cabegaho da Pagina d - :{@sDataEmissao}: {@Data} ) @ bl_Text1l " [@spag} {@pag

Cabegalho da Pagina e

Cabecaho da Pagina f : @0 rcDesc B
Cabegaho da Pagina g - | f@sCodigo}: {@OCrcCod} . _{@sData}:{@Dataln
Cabecaho da Pagina h [@0rcEntidadeaPrefix}: {@MNomea} 7

Cabegaho da Paginai - :{@IJrl:EntidadeBPreﬁx}: {@MNomeB} :

Cabecaho da Pagina | - | f@sConsorcio}: {@ Consorcio} N

Cabegaho da Pagina k -

Cabegaho da Pagina | - BlbI_Text1d ]: Dbl _Textl? :: @b I_Text2d ::@Ihl_Te;d!z:

Cabegalho da Pagina m

Detalhes e Rodapé do Relatério

A linha de detalhe usa simplesmente os campos retornados pela SP associada ao banco de dados
do mapa. Estes campos encontram-se referenciados em férmulas que permitem a
implementag&o das novas funcionalidades permitindo: o controlo do deslocamento horizontal do
codigo e descricdo, bem como a possibilidade de apresentar os totais ao nivel dos capitulos.

Com respeito ao total geral calculado no rodapé do relatério, serdao considerados unicamente os
registos que sejam sub totais.

Detalhes - | @ A @ Ut'\‘: @un :: e
Rodapé do Relatdrio a - . {@sTotalGeral} | #RTotal

Para simplificar a tarefa de migracdo dos mapas, recomenda-se copiar as féormulas usadas nos
campos formulas das linhas de detalhe a partir da versao standard destes mapas distribuida pela
aplicacao.

=
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Migracdo de Mapas

Depois de conhecer a estrutura dos mapas, serao descritos os passos a seguir para efectuar a
migracgao.

Passo 1 — Tirar os vinculos com as tabelas antigas

Os campos dos mapas que estiverem ligados a estas tabelas vao desaparecer, logo é
necessario tomar nota dos campos previamente existentes para posteriormente poderem
ser colocados.

As férmulas que contém campos dos mapas tém de ser alteradas para os campos do novo
SP.

Tabelas Selecionadas:

J ----- Geral Entidades,
----- Geral_EntidadeR
1 ] i Orcamentos_|tem
ol Orzamentos_lherm_1
= | i Orzamentos_tern_2
----- Orcamentos_ltem_3

E N I Orcamentos_ltem_4
w || Orcamentos_Orcamento
=B [lozal)

“.[E] ORC_THMP_ltemHierarquia

Passo 2 — Associar a nova SP

Nos orgcamentos, a SP a incluir chama-se COP_GetBudget, nos autos COP_GetAuto:

B - wstlanjos

------ COP_GetBudget:
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Passo 3 — Associar outras tabelas existentes (opcional — apenas se existirem ligagdes a
outras tabelas além das necessarias)

E sempre possivel associar o COP_GetBudget o/ou o COP_GetAuto a outras tabelas para
aceder a outras fontes de dados (ex. de associagéo a tabela Geral_Classe).

COF_G

ItemCod
ItemDesc
Quank
Unidade
Precalnitario
Tokalltem
Classeld
SubEmpld
Autorizacaold
IsGroup
Depth
Parentld
ParentOrder
OrderPath
IssubTokal

3
B Classeld -
;I Descrican
ZontaCEL
CCuskaBL
AnaliticaCEL
=

Crarcice -0

Passo 4 — Apagar todos os grupos e linhas de detalhe usadas anteriormente no mapa

Cabegalha da Pagina |

| |
Bkl Text2? Tt Textas [ [minl_Text30]] @inlTentas J[JblTeatdl

O T T e P P e
T N 7 7 R R P A T o P
—/////////////////////////////////////////////////////////
L T o e o o o o o o

Caherealhn do Goinn £5;

Detalhes

N o L R R AR

Deserican Ct@Caloulontd Unid  PresoUni . @Caloulop, [@Feren

RodepedoBupo s - 177 e i s e
Rwians fn G 18 e e B R M b e T,
R —— e R R R e e e e,
Rewian dn B 22 B P P e s s T T
Ry T L e Ve e e &,

Rodapé do Relatdrio b

Passo 5 — Inserir

0s campos retornados pela SP na linha de detalhe.

[ B 18 1_Text 10 Biel Text1? @I Tect2n @bl _Text22]
8 od N @sTota] @FU, @ow_vFl
. {@sTotalGeralE | HRTotsl ]
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Passo 6 — Testar

x

@0rcld [ali=0]

[a

I Definir come Mull

@Modo oo

I™ Definir como Nul

@Depth @Depth

EE=)

I™ Definir como Nul

@vithTotals @ ithTotals

I\/erdada\rn LI

I Definir come Mull

@FitterGuid EBFitter Guic

I™ Definir coma hul

Recursos Humanos

Alteracbes Genéricas

Reparti¢cdes de Custos por Ano

Um dos factores de diferenciagdo dos mapas da L6 e L7 é o facto de se ter introduzido o ano
como critério de seleccdo de dados em mapas relacionados com Ligacdo a Contabilidade. A Base
de dados da L7 permite definir reparti¢cdes de custos por ano.

Seguros

Outro factor de diferenciagdo € o desaparecimento da tabela Seguros em detrimento das tabelas
Apolices, Ramos, Companhias. Assim os mapas que fazem referéncia a tabela Seguros tém de
ser alterados.

Tipos de Horéario

Outro factor de diferenciacao € o desaparecimento do campo TipoHorario da tabela Funcionarios
em detrimento da tabela TiposHorarios. Assim os mapas que fazem referéncia ao campo
TipoHorario da Tabela Funcionarios tém de ser alterados.

Tipos de Rendimento

Outro factor de diferenciagédo é o desaparecimento do campo rendimento da tabela
Independentes em detrimento da tabela TiposRendimento. Assim os mapas que fazem referéncia
ao campo rendimento da Tabela Independentes tém de ser alterados.
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Procedimentos Especificos

Emissado de Recibos — RHPROOO1.RPT

1. Seleccionar a opcao do menu “Database\ Verify Database”
e Seleccionar o mapa pretendido;
e Alterar a conexdo para o servidor onde se encontra a base de dados da L7;

e  Ap0s verificar o Test Connection (ilustrado na imagem abaixo) realizar o
“Database\Verify Database.

OLE DB (ADO) B

Connection Inlormation .
Provide necessaey information 1o log on Bo the chosen data sowce.

Serves weskmaivarl 700 ﬂ

Lty WD L]

Pazzword ey

Drstsbare FRIDEMD 3

Integraind Secusiy: 0
[ <Back || Hems | [ Frwh | [ Cocd | [ ke |

e NOTA: Em seguida apresenta-se um conjunto e mensagens que surgem quando
se realiza o verify database. Nestas confirmar positivamente a remoc¢éo da
tabela de Seguros.

2. Inserir a tabela Apdlices (MovimentosFuncionarios.Seguro ->Apodlices.IDApolice);
3. Inserir Tabela Companhias (Apdlices.Companhia ->=Companhias.Companhia);

4. Criar a Férmula ‘SeguroApolice’, e coloca-la a frente do campo ‘Com. Seguros’:
if isnull({Companhias.Nome} ) then
else
if isnull({Apolices.Apolice}) then
{Companhias.Nome}
else

{Companhias.Nome} + " " + {Apolices.Apolice}

5. Renomear a férmula Localidade para ‘Concelho’.
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Documentos de Declaracdo de Rendimentos

Independentes — OFIDECL1.RPT

Imprimir o Mapa e verificar que é despoletado erro na impressao;
Verify database;

Fazer uma nova conexao a tempdb e inserir a tabela TmpLinhasMovimentos;

A

Renomear a tabela para TmpLinhasMovimentos (TmpLinhasMovimentos.Independente -
>|ndependente.independente);

i

Alterar o grupo para tmpLinhasMovimentos.Independente;
6. Remover a tabela Movindependentes;
7. Alterar o coédigo das formulas:
a. Rendimento:
select {TiposRendimento.Categoria}
case "B":
"B: - RENDIMENTOS PROFISSIONAIS E EMPRESARIAIS"
case "E":
"E: - OUTROS RENDIMENTOS CAPITAIS"
case "E1":
"E1: - LUCROS E ADIANTAMENTOS POR CONTA DE LUCROS"
case "E2":
"E2: - CAPITAIS (art®101,n°2 b) CIRS)"
case "E3":
"E3: - RENDIMENTOS SUJEITOS A TAXAS LIBERATORIAS"
case "EA":
"EA: - SALDOS CREDORES C/C"
case "F":
"F: - RENDAS"
case "F1":
"F1: - SUBLOCACAQ"
case "G":
"G: - MAIS VALIAS"
case "H":
"H: - PENSOES"
case "HI1":
"H1: - RENDAS TEMPORARIAS E VITALICIAS"
case "H2":

"H2: - PRE-REFORMAS CONTRATADAS ATE 31/12/2000"
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case "R":

"R: - RETENGOES DE IRC"

b. Remuneracao:

CRWTransfMBaseMTrb({TmpLinhasMovimentos.Valor},{TmpLinhasMovimentos.

CambioMBase},{TmpLinhasMovimentos.CambioMAIt},0)

c. IRS:

CRWTransfMBaseMTrb({TmpLinhasMovimentos.ValorIRS},{TmpLinhasMoviment

os.CambioMBase},{TmpLinhasMovimentos.CambioMAIt},0)

8. Inserir a tabela TiposRendimento (TmpLinhasMovimentos.rendimento ->(left outer
join)TiposRendimento.TipoRendimento);

9. Verify database;
10. Criar as férmulas:

Constantelocalizada
ConstantelLocalizadalRC
IbINIF_Ind
IbINIF_Empresa

Funcionarios — OFIDECL.RPT
1. Verify database
2. Criar as formulas:

e ConstantelLocalizada
e ConstantelLocalizadalRC
IbINIF
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Migracao da Gestao de Producao

Este manual introduz o processo de migracdo das bases de dados de Producéo da Linha 6 para a
V7 e apresenta solugdes para os problemas de migragdo mais comuns que possam ocorrer
durante a migracao destas bases de dados.

Como se ilustra no esquema abaixo, na versao 6.0 existe uma base de dados especifica para a
Gestéo de Producéo e outra para todo o ERP. O nome da base de dados da Gestao de Producéo
comeca sempre com o prefixo “GPR” seguido do cddigo da empresa, enquanto na base de dados
do ERP comeca sempre por “PRI” seguido do cddigo da empresa. Por exemplo: se tivermos uma
empresa com o codigo “EMPRESA1”, vamos ter as bases de dados “PRIEMPRESA1” e a
“GPREMPRESA1”.

O objectivo deste migrador é passar a estrutura e informacédo da base de dados da Producao
para a base de dados do ERP. Passando a existir uma Unica base de dados para todo o ERP para
além do “PRIEMPRE”. Todas as tabelas ficam com um novo nome, tém sempre o prefixo “GPR_",
excepto a tabela de parametros “ParametrosGPR”.

) N

4 *GPR_ArtigoOperacoes
' / *GPR_ArtigoComponentes
~ *GPR_CalculoNecessidades

*GPR_CentrosTrabalho

*GPR_OrdensFabrico

*GPR_PostosTrabalho
. ®Etc. J

Processo de Migracao

O processo de migracdo envolve duas fases, a migracdo do ERP da v6.0 para a v7.0 pelo
Setup&Go da v7, e a migracao pelo assistente da Gestao de Producéo.
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O objectivo do Assistente de Migragdo da Producdo PRIMAVERA v6 para v7 é a passagem dos
dados existente na estrutura da base de dados independente da v6 para a nova estrutura da
base de dados, Unica para todo o ERP, da v7.

Setup&Go

Para realizar esta migracédo é obrigatério que a base de dados do ERP ja esteja na v7. Para isso é
necessario usar o utilitario “Setup & Go”, que é distribuido pelo Setup da Plataforma 7.0, e
efectuar a migracdo. Ver a secgao correspondente a migracdo das bases de dados de Empresas
neste manual.

Migracédo da Base de Dados da Producéo

Para efectuar a migracao nao é obrigatério que as duas bases de dados das duas versdes
estejam em instancias de SQL diferentes. O assistente trata automaticamente de identificar,
através do Registry do Windows, onde se encontram as instancias da versédo 6.0 e da v7

Para correr o Assistente de Migragdo é necessario ir directamente a pasta das aplicacdes
PRIMAVERA (normalmente em “C:\Program Files\PRIMAVERA\SG700\Apl” ou em
“C:\Programas\PRIMAVERA\SG700\Apl”) e correr o executavel “GPRUpgExs700.exe”.

Se as instancias de uma ou das duas versdes nao se encontram em “Default” no Registry do
Windows podem ser indicadas por parametros na invocacao do Assistente. Os parametros para a
indicacao das instancias da v6.0 e da v7.0 sdo os seguintes: /lI6Default e /17Default
respectivamente.

Para isso é necessario criar um atalho para o executavel, editar as propriedades e mudar o
destino: “C:\Programas\PRIMAVERA\SG700\Ap\GPRUpgExs700.exe" /I6XXX /17XXX"”, onde o
XXX é o nome das instancias.
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Passo 1 — Inicio

Ao iniciar o assistente tera de existir as duas versodes (V6 e v7) instaladas no mesmo

computador.

N

rﬁ hssistente de Migragdo da Produgdo PRIMAVERA v6.0 para a v7.0 m

Bem-vindo ao Assistente de Migrac3o da
Produgdo PRIMAVERA v6.0 para av7.0

Este assistente vai ajudi-lo namigracio dos dados da versdo

PRIMAVERA.
Para vonilinnsar, sedeccione Prosimo,

- e
Executive

6.0 para a versao 7.0 de empresas com Producdo

Cancelar |

Passo 2 — Seleccdo das empresas a actualizar

As empresas que aparecem para serem migradas terdo de estar na ultima versao da Plataforma

7. Na instancia da versao 6 terdo de estar as bases de dados correspondestes a empresa a ser

actualizada. Por exemplo se fizermos a actualizacdo da empresa “PRIMAVERA” ter& de existir na

instancia de SQL da verséo 6 as bases de dados “PRIPRIMAVERA” e “GPRPRIMAVERA”.

{74 assistente de Migragdo da Producdo PRIMAYERA v6.0 para a v7.0

X

Empresas Disponiveis
Seleccione por Favor als) enpresas(s) a actualizar,

As seguintes empresas encontram-se disponiveis na versdo 7.0, Seleccione todas
aquelas que pretende migrar da wersdo 6.0 para a 7.0,

Empresas disponiveis:

Empresa | Descricdo | Versdo |
. #PRIMAYERA Empresa PRIMAYERA 07.17

v Wisualizar apenas as empresas na versSo pronka a actualizar

< Ankerior

Cancelar
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Passo 3 — Confirmacao das empresas a actualizar

O passo seguinte solicita ao utilizador a confirmagdo da migracdo, nomeadamente, a existéncia

de copias de seguranga actualizadas.

{74 assistente de Migragdo da Producdo PRIMAYERA v6.0 para a v7.0

Confirmacio
Canfirme por Favor a migracdo dals) empresals),

A migracdo dals) empresals) para & nova versdo & umna operacso irreversivel, Este
conversor MAD Fard gualguer copia de seguranga dos dados, Assim, &
recomendado que, antes de prossequir, realize capials) de sequranca da(s)
empresals),

'ﬁ PRIMAYERA - Empresa PRIMAYERA
Confirma ser(em) estals) als) empresals) a converker?
{® Sim " Mio
Realizou copials) de seguranca dais) empresais)?

£ Mao

< Anterior | Praximg = I Cancelar

Passo 4 — Conversao das bases de dados

O passo seguinte corresponde a migragédo das bases de dados seleccionadas para a versédo 7 da

Producéo.

{74 assistente de Migragdo da Producdo PRIMAYERA v6.0 para a v7.0

Migracdo da(s) Empresa(s)
Inicio da migracdo,

Seleccione praximo para iniciar a actualizacdo,

< Anterior | Praximg = I Cancelar

Passo 5 — Fim

Terminada a migracdo sem erros sera apresentara o relatério da migragao e o passo final do

assistente.
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Migracéo Mobile Sales

No caso do produto PRIMAVERA Mobile Sales, a migracéo de bases de dados néo é efectuada
automaticamente. Nos casos em que a actualizacdo é feita sobre a mesma instancia do servidor
de dados, ndo é necessério efectuar qualquer intervencdo. Se é feita uma migracédo da Linha 6
para uma nova instancia do servidor de dados da v7, é necessario transferir as bases de dados
do PMS para a nova instancia.

Para tal, devem ser efectuados os passos seguintes:

N

Efectuar a copia de seguranca de cada uma das bases de dados do Mobile Sales
(AFVXXX onde XXX é o identificador da empresa). Para tal, aceder ao Administrador da
Linha 6;

Seleccionar Outras Bases de Dados;

Abrir o menu de contexto sobre a base de dados AFVXXX e seleccionar “Copia de
seguranca’;

Criar as bases de dados PMS correspondentes as da Linha 6 na instancia da v7, acendo
no Administrador v7 a Outras Base de Dados, e com botdo de contexto seleccionar
PRIMAVERA PMS | Nova Base de Dados e seguir o assistente;

Repor as copias de seguranca de todas as bases de dados por cima das bases de dados
criadas na v7, acendo ao Administrador v7 a Outras Base de Dados, e com botédo de
contexto sobre a base de dados AFVXXX seleccionar Reposi¢cdo de Copia de Seguranga e
seguir o assistente;

Aceder ao BackOffice e aceder a Utilitarios | Comandos e para cada Empresa: editar
cada um dos comandos e corrigir o caminho para o correcto (normalmente
“C:\Programas\Ficheiros Comuns\Primavera\SG700”). Podera efectuar este
procedimento mais rapidamente com um comando SQL — para isso devera aceder ao
Administrador, e dentro de ficheiros para cada uma das Bases de Dados AFV de
Empresas, executar o seguinte comando (no comando devera substituir CaminhoActual
pelo caminho da versao 6 e NovoCaminho pelo caminho actual da v7):

UPDATE Comandos SET Comando = Replace(Comando, '‘CaminhoActual’, ‘NovoCaminho")
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Enterprise Portals

O processo de migragédo da versao 2.00 para a v7 € muito parecido com o processo de
actualizacdo de builds da versao 2.00. No entanto como neste caso estamos a tratar de uma
actualizacdo da verséo de produto existem algumas tarefas extra que devem ser executadas
nomeadamente:

e Backup da base de dados original;

e Actualizagéo de templates proprios que eventualmente existam.

Notas Importantes:

e Devido a fusdo dos menus de topo e lateral a estrutura de menus resulta da hierarquia
definida em termos de pastas e paginas. Por este motivo, e ap6és a migragéo, &
conveniente verificar se resultado obtido esta de acordo com o pretendido e proceder a
eventuais ajustes;

e Como ja foi referido alguns componentes existentes na versao 2.00 foram
descontinuados na nova versdo, nomeadamente a Gestédo de Clientes, Facturacdo e
Gestdo de Stocks. No caso de estes componentes estarem presentes nos portais

migrados, ao efectuar a migragédo as respectivas ocorréncias seréo eliminadas.

Check list de migracao

1. Desinstalar as versdes anteriores do ERP no servidor Web (incluindo a verséao 6.00)

a. Garantir que as seguintes pastas estao limpas:

i. C:\Program Files\Common Files\PRIMAVERA\SG700

ii. C:\Program Files\Common Files\PRIMAVERA Software\SG6

iii. C:\Program Files\PRIMAVERA\SG700

iv. C:\Program Files\PRIMAVERA Software\SG6

2. Instalagédo do ERP 7.00 (Monoposto), nomeadamente da Plataforma,
Logistica&Tesouraria e Recursos Humanos no servidor IIS.

3. Inicializagédo da Instancia do ERP para o respectivo servidor de dados

4. Backup da BD ePrimavera existente

5. Desinstalacao da versao actualmente instalada
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a. Parar servico de notificacdes (Enterprise Portals Services)

b. Backup das pastas UserFiles, WebTemplates e dos ficheiros
lic_eprimavera.dat, Web.Config e IExplore.exe.config

c. Executar o comando iisreset /stop

d. Add/Remove Programs (Enterprise Portals 7.00)

e. Limpar pasta wwwroot\Enterprise Portals

f. Limpar ficheiros temporarios

i. IE

ii. WINDOWS\Microsoft.NET\Framework\v1.1.4322\Temporary
ASP.NET Files

6. Instalar a nova versao

a. Executar Setup

b. Repor Backup das pastas UserFiles, WebTemplates e dos ficheiros
Web.Config e IExplore.exe.config

c. Executar o comando iisreset /start

d. Actualizagéo dos templates proprios. Para cada template:

i. Copiar o ficheiro Upgrade\Styles\pcatalog.css para a pasta
WebTemplates\<Template>\Styles\

ii. Editar o ficheiro WebTemplates\<Template>\Styles\Verdana.css e
fazer o include do ficheiro pcatalog.css (No caso de existirem outros
ficheiros ex: arial.css nestes deve também ser efectuado o include do
referido ficheiro)

iii. Copiar o ficheiro Upgrade\Styles\verdanaApps.css para a pasta
WebTemplates\<Template>\Styles\ (No caso de existirem outros
ficheiros ex: arialApps.css estes devem ser copiados do ficheiro
verdanaApps.css e renomeados)

iv. Copiar as imagens de Upgrade\lmages para a pasta
WebTemplates\<Template>\Images

d. Inicializagéo da instancia

i. Configuragdo do Proxy

ii. Configuracao dos timeouts do remoting

iii. Configuracédo da conta de acesso ao ERP

iv. Configuracdo de servicos e enderecgos
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7. Verificagdo do servico de notificacdes

8. Dar permissoes de escrita a conta Network Service nas pastas Reports e UserFiles
(Recursivamente)

9. Configuragdo do ERP

a. No Administrador aceder a Sistema\Parametros de Instalagédo e no separador
Enterprise Portals activar a integragéo.

b. No ERP aceder a Preferéncias\Sistema\Servi¢cos e no caso de ser necessario
indicar o servidor de proxy.

Preparacao
Antes de iniciar a migracao € necessario proceder a salvaguarda dos dados mais importantes da
instalagdo de cada instancia.
1. Efectuar a copia de seguranca da base de dados;
2. Efectuar uma copia de seguranca da pasta UserFiles;
3. Efectuar uma copia de seguranca dos templates especificos (pasta WebTemplates) ;
4

Efectuar uma copia de seguranca dos ficheiros Web.Config e iexplore.exe.config.

Instalacao

Caso pretenda manter a instancia actual da v2.00, deve instalar o Enterprise Portals para uma
pasta diferente da por omisséo (C:\inetpub\wwwroot\Enterprise Portals\). O mais aconselhado
sera remover a instalagcdo anterior da v2.00 por completo, e depois instalar a v7.00. Para mais
informagdes sobre os pré-requisitos e instalagdo da v7, consulte o Manual de Instalacédo.
Resumindo,

5. Desinstalar versdo anterior;

6. Instalar verséo v7.00.

Migracao

Base de Dados

ApOs a instalacdo, devera efectuar a inicializacdo da instancia como num processo de
actualizagdo normal. No passo de selec¢édo do servidor de base de dados, deve indicar os dados
de ligagdo a instancia da v2.00. Se pretender manter esta versdo, devera previamente ter
reposto a copia de seguranca da base de dados para outro servidor, ou para 0 mesmo servidor
mas com uma instancia da base de dados diferente (Ex. ePrimavera_700).

O processo de actualizacdo da base de dados é executado e no final esta ficara com a estrutura e
dados relativos a v7.

PRIMAVERA Business Software Solutions 40



Manual de Migracao v7.00

Directorias Virtuais

O assistente de inicializagdo de instancia automatiza o mais possivel este passo, em termos de
definicdo de versado da Framework .NET a utilizar, bem como das permissdes necessérias. O
Unico ponto a ter em conta é que se pretende manter a instancia anterior da v2.00, deve atribuir
nomes diferentes para as directorias virtuais dos Portais com o mesmo nome entre a v2.00 e
v7.00.

No caso de directoria virtuais existentes ja na v2.00, deve verificar se a versao do ASP.NET
associada é a 2.0. Para tal, aceda a consola de administracao do 11S, edite as propriedades da
directoria virtual e no separador ASP.NET o campo “ASP.NET version” deve indicar 2.0.

Ficheiros e Templates

ApOs a actualizagéo da base de dados e inicializacdo da instancia, devem ser copiados os
ficheiros pertencentes a instalagéo. A pasta UserFiles deve ser copiada por cima da que foi
instalada pelo setup, e os templates proprios deve ser copiados de novo para a pasta
WebTemplates. Deste modo todos os estilos, imagens e downloads disponiveis na v2.00 devem
ficar correctamente associados a nova instancia.

Modulos

Os modulos que nao fazem parte da solucao base do Enterprise Portals terdao que ser migrados
para a v7, o que implica no minimo a actualizagdo para a Framework 2.00, e reinstalacao na
instancia do Enterprise Portals 7.00. A responsabilidade pela actualizagdo destes modulos é do
produtor dos mesmos, e a documentacgdo sobre 0s passos necessarios para esse fim esta fora do
ambito deste documento.

Inicializacdo da instancia

No que diz respeito a inicializacdo de instancia foi criada uma configuragdo nova com o objectivo
de configurar o proxy server (no caso de ser necessario) para aceder a PRIMAVERA Knowledge

Base.
e '\
. PRIMAVERA Enterprise Portals - Inicializagao ™ [=
Configurac3o Proxy Server
Esta paqgina permite-lhe confiqurar a ligac8o para o Proxy Server @

Qs PRIMAVERA Enterprise Portals utiliza WebServices & Remating para comunicar com aukros
componentes, como a PRIMAYERA Knowledge Base, Caso kenha um servidor proxy na sua rede,
configure os parametros neste passo.

Configurar servidor proxy agora

Servidor Proxy: 192,168.0,242 Porta: 8080

Enviar credenciais para o servidor proxy:
Laqin: rui.silva

password. Bl it il ik i i

Carregar agui para detectar configuracdo do prowy

< Ankerior ” Praimo ] [ Cancelar

PRIMAVERA Business Software Solutions 41



Manual de Migracao v7.00

Nas imagens seguintes € apresentado um exemplo de invocacdo da PRIMAVERA Knowledge

a partir do formuléario de propriedades da pagina no site builder:

[ IMastrar link da pagina, no menu superior

Idioma: | Portugués
Geral | Categorias | Revistes
Pagina: |Hnme Page |
Titulo: |Hnme Page | h
[ IMostrar menu lateral, ao visualizar a pagina [¥]Pagina activa
Mostrar link da pagina, no menu lateral [#]Mastrar titula da pagina

Confirmar ][ Cancelar ](L Ajuda l,

O artigo invocado a partir do formuléario é:

Base

l@ pkb - Powered by PRIMAVERA Enterprise Portals - Windows Internet Explorer

MEX]

%1 - |g, http:h’www.pnmavsrabss.:umfpkb,iPDrta\Render.aspx?KBCategurle=BS?208d2—dF5c-4351-838&-6611325Fdaea:&KEItemID=37b86bef-69?h-4565-h?20-369&F9&727&6&Pag51D:H“l”i‘ ‘Guugle

|t2l)

—— . »
w e I@pkh - Pawered by PRIMBVERA Erterprise Portals l M- e -k Page v ) Tanls -

v Inicio v Product User Guide » Primawera Enterprise Portals v Gestdo de Portais  » Desenho de Portais  » Construgdio de Portais

Pesquisa Rapida

) Imprimir (2] Enviar por Email [} Bookmark | &3 anterior

=] Como adicionar uma Pagina a um Portal?

Esta operagdo permite adicionar paginas 4 estrutura de um Portal, onde serd possivel posteriormente colocar componentes,

Mo construtor de Portais:

1. Seleccionar uma pasta onde colocar a pdgina;

2. Clicar comn o botdo direito do rato, e seleccionar Mova Pagina;

3. Seleccionar o idioma;

4. Preencher o cddigo e titulo da pagina;

5. Indicar se deve o menu lateral deve estar visivel nesta pdgina;

6. Em caso afirmativo, indicar se o link para a pagina actual deve aparecer no menu lateral;
7. Indicar se o link para a pdgina actual deve aparecer no menu de topo do Portal;
8. Definir se a pigina estd activa;

9. Indicar se o titulo da pagina deve estar visivel;
10. Seleccionar o estilo da pagina;
11, Confirmar,

O separador Revisdes permite consultar o detalhe da revisdo actual da pagina.
Lead Pode associar Categorias a uma pagina. Estas servem para permitic & subscricdo de paginas ou definir permissiies sobre as

Pesquisar par:

2nde

| Pesquisar |

|> | Pesquisa Avangada

]
T & B &

Ficha Técnica

Aoy Filipe Romane | Submeter |
Ultima Revisdo  Matlene Silva (26-10-2006)
Classificagio 3,00 (1 Votos)

mesmas,
Atributos Classificar
Localizaco Portugsl, Espanha, Brasil, Angola, Macambique, Cabo Verds Classificacia Comentirios
Praduto Executive, Professional
Versdo Versio 7

Done

& Internat 5, 100%
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Integracao com ERP

Para a utilizagdo de determinadas funcionalidades como sejam o ERP Import e o upload de
imagens de artigos é necessério efectuar previamente as configuragfes apresentadas tanto no
ERP como no Administrador.

Administrador

No Administrator é necessario activar a integracdo com os Enterprise Portals indicando o URL de
um dos portais.

X

==l Parametros da Instalagdo...

Geral | Autenticagdo I Seguranca  Enterprise Paortals |PersoniFicag§o |

— Tipo de Autenticacio
¥ Activar integracdo com os Enterprise Portals

Endereco do servico de sincronizacdo:

Ihttp: Iivaskrsily afintranet)|
Exemnpla: http: fservidor/portall

Confirmar I Cancelar Ajuda

ERP

No ERP, no caso de estar a ser usado um proxy, € necessario efectuar a respectiva configuragéo
em Utilizador\Preferéncias\Sistema\Servigcos Web.

&

Preferéncias @

@' Sistema

@' e ¥ Utilizar Proxy para aceder aos servicos

Listas por defeito Servidor Prosey: 192.168.0.242: 5080

& Cares ;

=) Emal Use o formato <servidor = <portas

¥ servicos Web
@ Mapas

@ Monitor de Negécio
1 Mavegadar

Confirmar I Cancelar Ajuda
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Gestao de Filiais

Esta seccdo documenta os procedimentos recomendados para efectuar o processo de migragéo
da base de dados da Gestao de Filiais do ERP das Linhas 5 e 6 para a v7 (base de dados
“PRIFILIAIS”).

Questdes como a migragdo da base de dados, da instalacdo e dos desenvolvimentos especificos
séo itens fundamentais ao sucesso da actualizacdo do produto Gestdo de Filiais.

Pré-condicfes
- Deve existir uma versao prévia da Base de Dados (*) para ser possivel migrar para ERP7.10;
- Instalar a Plataforma e a Logistica e Tesouraria da v7 e migrar os exercicios;

- Proceder a instalacdo da Gestdo de Filiais quer na Sede, quer nas Filiais. Nao esquecer de
realizar copias de seguranca das empresas migradas;

- Efectuar o licenciamento da Gestao de Filiais (para além da licenga de Logistica e Tesouraria, a
Gestéo de Filiais exige uma licenca autébnoma que pode ser instalada aquando da instalagédo da
Plataforma e L&T).

* Apenas sao suportadas migragdes das Linhas 5, 6 e 6.20.

Migracao

Processo de Migracao
O processo de migragao envolve as seguintes fases:
1) Migracao das empresas

A migracdo da base de dados do ERP da versao anterior existente para a v7.0 pelo Setup&Go da
versao 7.0 (ver a seccdo correspondente a migragao das bases de dados de Empresas), para
depois ser efectuada a migracdo pelo assistente da Gestao de Filiais.

2) Migracao da base de dados de Filiais
Na Gestéo de Filiais e seleccionar o menu Sistema | Migragao | Importacéo de Filiais.

O objectivo do Assistente de Migracdo da Gestdo de Filiais PRIMAVERA para v7.0 é a passagem
dos dados existentes na estrutura da base de dados independente da versdo anterior para a nova
estrutura da base de dados da verséao 7 (“PRIFILIAIS”).

3) Exportacao/Zimportacao

Na preparagdo da migracdo de Filiais das Linhas 5, 6 e 6.20 para a v7 o importante sera
assegurar antes da migracdo que as Filiais exportam todos os dados para a Sede e que a Sede
exporta igualmente todos os dados para as Filiais.

E aconselhavel que apdés a migracdo a primeira operacdo seja igualmente uma
importacao/exportacdo completa, de forma a garantir que os dados foram migrados
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correctamente (em caso de migracdo da Linha 5 para a v7 consultar a informacao sobre “Reset
Dados Importados”)

Cenarios de migracao

No processo de instalacdo e migragcdo da Gestao de Filiais na v7 podem existir trés cenarios:

1. Instalacdo limpa — base de dados criada e instalada sem problemas (trata-se apenas;

2. Instalacdo limpa num servidor e migracao de outro — é necessaria a actualizacdo das
seguintes informacoes:

- Copia da informacao de todas as tabelas menos da “Dependéncias”, “Tabelas Exportaveis
e “Tabelas Exportaveis Scripts”;

- Mudancgas de estrutura: tabela “Parametros” e nova tabela “Campos nao Exportaveis”

3. Instalacdo e Migragcdo no mesmo servidor — apagar e inserir informacgdes nas tabelas,
bem como mudancgas de estrutura.

Como executar o passo 2 da migracéo

Para realizar a Migracao, efectuar os seguintes passos:

Passo 1 - Na Gestédo de Filiais aceder a Sistema | Migragado | Importagao de Filiais;

% PRIMAVERA Executive - Filiais v7.00 - [Gestao de Filiais]
Gestdo Filiais  Integracdo  Ajuda

E Parametros & M)

I‘% Migragdo )l Importacdo de Filisis
¥ Configurar impressora.., L-’Etao |||a|5
'ﬁ‘m Terminar % @ @ f'f'!]]
F 2] DOCOMETCoS Lo Filizis Tarefas Documento Exploracdo
L sLog

Explaracdn

Passo 2 - Verificar que é despoletado um assistente de migracao que auxilia o processo de
criagdo de uma nova base de dados actualizada para a versao 7;
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Assistente de Migragdo para a LEZ.00

Bem-vindo ao Assistente de Migragdo
paraa LE7.00

Este assistente wai ajuds-lo na migracdo da Gestdo de Filiais
para a Linha PRIMAVERA Executive v7.00,

Para continuar, seleccione Praximo,

= fAnterior Cancelar

Passo 3 - Do conjunto de linhas ou versdes do ERP Primavera que o sistema detecta no posto, o
utilizador devera seleccionar a linha e a versdo anteriores das quais deseja migrar a base de
dados (local onde se encontram os dados originais a migrar);

Assistente de Migracgao para a LEZ.00

Linha de Produtos
Seleccione a Linha e a Yersdo do Produto PRIMAVYERA anteriar,

Seleccione a wersao pretendida e escolha Proximo para continuar,

Linha e Yers3o

Versdn:

< Anterior | Cancelar |

Passo 4 — De seguida é necessario indicar os dados do servidor onde se encontra a informacgéo a
migrar, ou seja, localizar a base de dados anterior da Gestao de Filiais;
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Assistente de Migracdo para a LEZ.00

Localizacdo das Bases de Dados

Indique o Servidor de dados onde se encontra a Base de Dados anterior
da zest&on de Filiais,

Servidor de dados da Gest3o de Filiais

Servidor  [rectenzisglserver
Utlizador [sa

Password R Bl Sl

< Anterior | Broximo = | Cancelar

Passo 5 — O assistente solicita a confirmacgdo da migracdo a realizar destacando que 0 processo
ira reinicializar as configuracdes ja existentes;

Assistente de Migragéo para a LEZ.00

Migracao
Confirme por favaor se pretende realizar a migragdo,

Pronto para a Migragdo

Atencdo: Este processo reinicializa as configuragdies ja existentes!

Total:

< Ankerior Cancelar

Passo 6 - O sistema corre o processo de migragdo e copia todas as definicbes das filiais da
versdo anterior para a versdo corrente. E copiada a informacdo existente das Filiais na tabela
“Preferéncias” no Priempre BD para a tabela “Parametros” na base de dados PriFiliais;
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Assistente de Migracao para a LEZ.00

Migragao
Confirme por favor se pretende realizar a migragdo,

—Migragdo em curso

Aguarde por Favor, ..

Atengdo: Este processo reinicializa as configuragdes ja existentes!

Takal:

< Anterior | Cancelar |

Passo 7 - O processo de migracao termina com sucesso e todas as tabelas de dados das Filiais
sao correctamente migradas. Todas as definicdes dos mapas e categorias para a aplicagao Filiais
nas tabelas da Base de Dados foram migradas com sucesso (verifica-se, por exemplo, a
manutencao dos dados das filiais, bem como tarefas de importacdo e exportagdo existentes).

Assistente de Migracdo paraalLE7.00

Terminando o Assistente de
Migrag3o para a LE7.00

Terminou com o sucesso o assistente de migragdo da Gestdo

de Filiais para a Linha PRIMAYER A Executive v7.00,

Para Fechar este assistente, seleccione Finalizar,

< fnterior | Cancelar |

Passo 8 — Na Gestao de Filiais verificar que o que estava configurado na versdo anterior foi
totalmente importado (por exemplo, se na L6 existiam duas filiais configuradas e dez tarefas de
importacao e exportacdo calendarizadas, ap6s a migracao todas as parametrizacdes anteriores
deverao igualmente aparecer).

Se no processo de migracdo ocorrerem erros o sistema exibe uma mensagem e o processo de
migracao falha.
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Cuidados a ter na migracéo
Cuidados importantes a ter na primeira importacdo/exportagao:

(a) Apds o processo de migracdo da base de dados do ERP a primeira exportacdo na Gestéo de
Filiais pode acarretar a sincronizagdo de um grande volume de informagédo/dados. Aconselha-se
na primeira exportacdo que a mesma seja realizada fora do horario laboral para nao
sobrecarregar o sistema;

(b) Nos sistemas que utilizem o email como meio de comunicacao email, recomenda-se que
utilizem como suporte de comunicagao disco ou FTP para a realiza¢ao da troca de informacéao
entre a sede e suas filiais durante este processo.

Na v7 o email passou a ser o que esta configurado no Administrador, nas Preferéncias do
Utilizador, a semelhanca do que acontece noutras funcionalidades. Esta informacdo ndo é
migrada no caso da migracao de bases de dados, pelo que os utilizadores devem garantir a sua
configuracao foi efectuada no ERP ap6s a migragao.

Na Migracao a operacao “Inicializar Filial” nunca devera ser executada.

Reset Dados Importados

A operagdo Reset aos Dados Importados apenas deve ser executada por utilizadores experientes,
e com um perfil de administrador.

Esta funcionalidade, disponivel em Integracdo | Reset Dados Importados, apenas deve ser
utilizada uma vez, em sistemas com Gestdo de Filiais que sejam migrados da Linha 5 para a v7
(da linha 6 ja nédo se verifica).

A necessidade de realizar esta operagcdo € com o objectivo de eliminar a inconsisténcia que os
dados ficam apés a migracdo na Linha5. Como a Sede é migrada independentemente das suas
filiais, os documentos originarios das filiais que estejam na sede sdo migrados com um ID
diferente do gerado nas filiais. O mesmo acontece aos documentos gerados na sede e que
estejam nas filiais.

OQutras notas:

- Se houver Terminais, estes devem exportar todos os dados, e na Gestdo de Filiais deve ser
feita a importacao de todos eles (vendas, liquidagdes, e tabelas).

Processo de Upgrade

O processo de upgrade entre releases (Script Module) ocorre quando o utilizador abre a Gestao
de Filiais. Neste momento a aplicagdo testa a versdo da base de dados actual e verifica se ha
algum upgrade realizado, ou seja, se existe uma versdo de actualizacdo. Se a verséo instalada
for anterior & versdo corrente, entdo é despoletado o processo de actualizagdo/upgrade da
estrutura da base de dados.
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Contabilidade Nao Organizada

Esta seccdo pretende documentar os procedimentos recomendados na realizagcdo do processo de
migracéo da base de dados do Contalib do ERP da Linha 4 para a versao 7 da base de dados de
Contabilidade Nao Organizada (CNO).

Questdes como a migracgdo da base de dados, a gestdo de exercicios e criacdo de novos
exercicios de CNO no ERP 7.00 séo itens fundamentais ao sucesso da actualizacdo do actual
modulo.

Pré-Condicdes

- Possuir uma versao minima da base de dados correspondente a v4.06 (que corresponde a
v4.20 da aplicacéo).

E obrigatério ter activado o servico de SQL DTC antes de efectuar a migracdo de dados do
Contalib para o moédulo de Contabilidade Nao Organizada (CNO). Para activar este servico é
necessario aceder ao SQL Server Service Manager (Systray) e activar o servi¢co Distributed
Transaction Coordinator (DTC).

Cenarios

- Nao é possivel migrar uma base de dados existente de Contabilidade N&do Organizada (CNO)
para a Contabilidade, pois ao migrar os dados de CNO estes vao ser adicionados a base de dados
que existe para o médulo de Contabilidade. Deste modo, ndo podem coexistir na aplicagdo os
modulos de Contabilidade N&do Organizada e Contabilidade.

- Nao é possivel migrar duas bases de dados de CNO da v4 para uma mesma base de dados da
v7 (exemplo: a mesma empresa da v7). Ou seja, se ha varias empresas no Administrador nao
podem ser todas migradas para a mesma base de dados de uma empresa na v7. O que pode ser
migrado para uma mesma base de dados séo varios anos de uma empresa.

- Ao migrar, se a mesma aplicagéo estiver a trabalhar sobre base de dados diferentes (com
instancias diferentes), aparecem todas as instancias que estéo criadas.

- Ao tentar migrar de um exercicio da v4 para a v7, caso a versdo no destino ndo tenha um
backup actualizado, o utilizador é informado e cabe-lhe fazer o backup da v7 ou escolher realizar
a migragao por sua iniciativa.

- Ao migrar um exercicio do Contalib para um exercicio ja existente na v7, ou ao migrar varios
anos de um exercicio do Contalib para o mesmo exercicio na v7, o assistente de migracao
efectua a migragdo pela diferengca (apenas sao criados no exercicio de destino os registos que
existem na fonte e ndo existem no destino). Na migragcdo pela diferenga todos os registos
existentes séo verificados antes da criagao.

Exemplo: na v4, no exercicio de 2006 no Plano de Contas existem as contas A e B, e no exercicio
de 2007 as contas A, B e C. Ao migrar o utilitario verifica que existem as contas A e B do
exercicio de 2006 e depois, relativamente a 2007, verifica que ja foram migradas as contas A e B
(apenas actualiza as informacdes) e insere o que é novo, ou seja, a conta C.

- Depois de migrar, o exercicio origem (da v4) permanece sem altera¢des (tal como estava
quando foi migrado).

- Ao migrar, o utilitario executa diagndésticos correctivos.
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Instalacao

Na migracéo foi desenvolvido um utilitario de migracdo que é distribuido com a aplicagéo (néo
esta no setup&go).

No processo de instalacdo da aplicagéo este utilitario de migracao é colocado no grupo/pasta
PRIMAVERA (Inicio] <todos os programas> | PRIMAVERA | Utilitarios | PRIMAVERA CNO
Migration Assistant) e deve ser executado pelo utilizador para realizar a migracéo de dados.

Windows Media Center

Windows Media Player

Windows Meeting Space

Windows Mobile Device Center

Windows Movie Maker Primavera
Windows Photo Gallery

Windows Update

Accessories

Documents

Pictures
Extras and Upgrades

Games Music
Maintenance
Microsoft Office
Microsoft SQL Server CE2.0
Microsoft Windows Mobile 5.0 MSFP Emul: Search
PRIMAVERA
| (7 PRIMAVERA EXECUTIVE - Administrado|= Recent Itemns
ﬁ PRIMAVERA EXECUTIVE - Business Intel
7 PRIMAVERA EXECUTIVE - CCOP v7.00 Computer
7] PRIMAVERA EXECUTIVE - Mobile Sales
{71 PRIMAVERA EXECUTIVE - POS v7.05
[ 7 PRIMAVERA EXECUTIVE - Setup and Go
{7 PRIMAVERA EXECUTIVE - Touchscreen'
7 PRIMAVERA EXECUTIVE v7.06
| | Utilities —I
7 PRIMAVERA CNO Migration Assistal ~ .

Metwork

Connect To

Control Panel

Default Programs

Migracao

A migracdo de dados do Contalib para a Contabilidade Nao Organizada (CNO) é, pois, efectuada
com a ajuda de um Assistente de Migragédo, especialmente desenvolvido para a migracdo dos
dados do Contalib 4 para a verséo 7.

Este utilitario de migrag¢édo, no processo de instalacdo da aplicacao, € colocado no grupo/pasta
PRIMAVERA (Inicio| <todos os programas=> | PRIMAVERA | Utilities | PRIMAVERA CNO Migration
Assistant) e deve ser executado pelo utilizador para realizar a migragédo de dados.

Na migracdo de exercicios, para efectuar o Processo de Migragdo de Dados realizar os seguintes
passos:
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Passo 1 - Inicializagao

Ap6s a instalacdo da v7 da Contabilidade Nao Organizada aceder a Inicio| <todos os
programas> | PRIMAVERA | Utilitarios e seleccionar “PRIMAVERA CNO Assistente de Migracao
v7.00".

Verificar que é despoletado o utilitario de Migragdo de Exercicios para a v7.00. Este Assistente de
Migragdo auxilia o processo de criagdo de uma nova base de dados actualizada para a verséo 7.

Assistente de M%gan da Contabilidade Ndo Organizada

Bem-vindo ao Assistente de Migrag3do da
Contabilidade N3o Organizada v7.00

Este assistente vai ajuddo a efectuar a migracio dos
exerados da Contabilidade Nao Organizada para a versao
mais recente das aplicacies ERP PRIMAVERA,

.-
Executive Para continuar, selecdone Proximo.

< fnkerior Proximo >

Passo 2 — Analise ao Posto

ApOs seleccionar “Proximo”, o Assistente de Migracao analisa a instalacdo actual e pesquisa os
exercicios existentes no posto.

Assistente de Migragdo da Centabilidade Nae Organizada

Analisando instalacdo actual
0 assistente estd a examinar a instalacdo e a verificar os exercidos que predsam

de ser actualizados. ..

|» Analisando instalacio actual...
[TTTTTTTTTT] |

< Anterior Cancelar
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Passo 3 — Configuracao da Migracao (instancias do Contalib detectadas)

- Apo6s a andlise efectuada é listado o conjunto de instancias do Contalib que o sistema detectou
no posto. O utilizador devera seleccionar os exercicios que deseja migrar de um exercicio origem
para uma empresa destino (nova empresa ou uma empresa ja criada no ERP);

- Para cada exercicio seleccionado para migracdo deve ser indicado um exercicio existente na
instancia da v7. Se o utilizador ndo indicar um exercicio de destino, o utilitario de migragéo cria
um novo exercicio na v7.

Assistente de Migragdo da Contabilidade Nao Organizada

Seleccdo dos exercicios da Contabilidade Ndo Organizada a migrar
Foram encontrados os seguintes exerddos na instalagdo da aplicagdo
Contabilidade Nao Organizada. Selecdone todos agueles que pretende migrar.

|Exerdcio Origem |Err||:lresa Destino |
| InsténdabDefault
® DEM - Descrigéio do Exerdicio DEM {criar nova empresa)
[w] PRI - Descricio do Exerdicio PRI {criar nova empresa)
=] InstandaPRIMAVERA
[¥] DEM - Descricio do Exercicio DEM {criar nova empresa)
[w] PRI - Descricio do Exerdio PRI {criar nova empresa)

Opces Avancadas...

< Anterior | Préximo = I Cancelar |

Passo 4 — Indicacdo do nome do(s) novo(s) exercicio(s) a criar

Quando pelo menos um exercicio é indicado como a migrar para uma nova empresa, ao
utilizador é solicitado que sugira e edite os nomes para 0s exercicios a serem criados no processo
de migracdo. Pode ser evitada a duplicacdo de nomes sugeridos usando numeragdo sequencial
(exemplo: PRIOO1, PRIO02, etc). Quando sédo duplicados os nomes das empresas € exibido um
sinal de exclamacdo (!) e indicada a duplicagdo, sendo que o assistente ndo prossegue a
migracdo enquanto os nomes nao forem corrigidos/alterados de forma a serem diferentes (se o
utilizador clicar “Seguinte” seréd exibida uma mensagem de erro). A validacdo de duplicagdo de
empresas também é realizada tendo em conta as empresas ja existentes.

Assistente de Migragdo Contalib

Indique os nomes das empresas criadas na migracdo
Par favor, indique os nomes das empresas que vEo ser criadas no

processo de migragio dos exercicios do Cantalib. ..

Exercicio Contalib Mome da empresa desting

~| Insténcia Academia

IDEM - DescricSo do Exerdicio DEM DEMOO01
= | Instancia Default

DEM - DescricBo do Exercicio DEM DEM

EX2 - Descricdo do Exercicio EX2 Ex2

E¥3 - Descricdo do Exercicio EX3 Ex3

< Anterior | Seguinte = | Cancelar
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Assistente de Migragao Contalib

Indique os nomes das empresas criadas na migracdo
Par favor, indigque os nomes das empresas que vao ser aiadas no

processo de migracdo dos exercicios do Contalib,

Exercicio Contalib Mome da empresa destino

—| Insténcia Academia

DEM - Descricdo do Exercicio DEM DEMDO01
- | Instanda Default
DEM - Descricdo do Exercicio DEM DEM
EX2 - Descricie do Exercicio EX2 Ex3 v
EX3 - Descricdo do Exercicio EX3 EX3 7

< Anterior | Seguinte > | Cancelar

Passo 4 — OpcgOes Avancadas

Efectuar duplo clique sobre um exercicio origem ou clicar com o botdo direito do rato. Nas
“Opcdes Avancadas” o utilizador pode indicar para cada exercicio do Contalib os anos que deseja
migrar desse exercicio, bem como as configura¢gfes para todos (“default”) ou para cada um dos

anos do exercicio.

Na opcéo “Seleccionar Anos” podem igualmente ser definidos os anos do exercicio a migrar (ver

ecra anterior).

Assistente de Migragdo da Contabilidade Nao Organizada
Seleccdo dos exercicios da Contabilidade Nio Organizada a migrar @

Foram encontrados os seguintes exerddos na instalagdo da aplicagio
Contabilidade Nao Organizada. Seleccone todos agueles que pretende migrar.

|Exercfcio Origem ¢

Empresa Destino |

- | InsténdaDefault
™ DEM - Descricdo do Exer

Er

[l PRI - Descrigio do Exerd Opgbes Avangada Bsa)
—| Inst3nciaPRIMAVERA Seleccionar Todos
vl DEM - Descrigio do Exer Inverter Selecgio esa)
PRI - Descrigdo do Exer
= = Seleccionar Anos Dl 2003

2004
2005
2006

9

DEM - Descrigdo do Exercicio DEM

Seleccione por faveor as opgdes de configuragdo da migragdo do exerddo selecdonada.
Pode utilizar a lista & esquerda para indicar que anos pretende migrar...

Anos Opcies
Pode utilizar esta pagina para seleccionar a configuracéo por
2003 - 3 pat ac
defeito que serd utilizada para todos os anos do exercicio que
2004 n&o tenham uma confiouracio oréoria.
2005
r— Configuracdo por Defeito
006 figuracdo po

[+ Executar diagnésticos sobre a empresa
[+ Migrar Tabelas do Utiizador

[ Utilizar uma transaccio na migracio
[+ Log de erros para ficheiro de texto

Confirmar I Cancelar Ajuda
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Passo 5 — Definigcbes de Seguranca

Neste passo € possivel indicar que no processo de migragédo sejam igualmente migradas as
definigBes/elementos de seguranca ja configuradas no Contalib e associadas a operagfes
especificas do moédulo e dos exercicios a migrar.

Caso esta opcao seja seleccionada serdo migrados os Utilizadores, Perfis de Seguranca e
Permissdes de Perfis ja existentes nos exercicios do Contalib. Para cada perfil diferente sdo
migrados os registos correspondentes aos Perfis da base de dados da v4 (Priempre) com o
mesmo nome para a base de dados da v7 (Priempre).

Deste modo, na CNO as defini¢Bes ja configuradas n&o sofrerdo alteracdes e seréo apenas
adicionadas a essas todas as configuragfes que existiam na versédo anterior que foi migrada.

Assistente de Migragdo da Contabilidade Mao Organizada

Migracdo das definicies de seguranca
Por faver, indique se pretende que o assistente efectue a migragdo do sistema de

sequranca para a versio mais recente...

Este assistente permite-he também a possibilidade de efectuar a migragdo dos elementos de
sequranca associados a operaches espedficas do médulo de contabilidade ndo organizada e
805 exerdcos que irdo ser migrados, O sistema efectuara a criacao/ actualizacdo de perfis,
adicionando-he as permissées configuradas na instanda origem para o madulo de
contabilidade ndo organizada. Os utiizadores jé existentes na instincia destino ndo sofrerdio
gualguer actualizacso.

< Anterior | Praximo = I Cancelar

Passo 6 — Aviso de Copias de Seguranca Desactualizadas

Se a opgédo de migragéo for para uma empresa destino ja existente e, caso o assistente detecte
que nao foram efectuadas copias de seguranga recentes antes do processo em curso, é
despoletada uma mensagem de aviso.

No ecra de aviso séo indicadas as empresas com copias de seguranca antigas e a data da ultima
copia de segurancga realizada.

Contudo, o utilizador poderéa prosseguir com a migracéo escolhendo ignorar o aviso e continuar o
processo por sua iniciativa seleccionando a opgédo disponibilizada e que indica “Compreendi o
aviso e pretendo continuar com a migracao”.
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Assistente de Migracdo da Contabilidade N&o Organizada

Capias de Seguranca desactualizadas

Mo passo anterior configurou a migracdo para empresas existentes que ndo
constam copias de seguranca recentes,

Foi encontrada pelo menos uma empresa que ndo tem uma cdpia de
seguranca recente. Este assistente NAD fara qualquer cépia de seguranca
pelo que ndo deve prosseguir sem antes realizar as cdpias de seguranca

adequadas.
Cadigo | Descricao | Ult. Cdpia Seguranca |
EMPOO0O01 Empresa 0001 00:00:00
EMPOOO2 Empresa 0002 00:00:00
EMPOODO3 Empresa 0003 00:00:00
EMPOOD04 Empresa 0004 00:00:00

¥ Compreendi o aviso e pretendo continuar com a miaracao

< Anterior | Prdximo = I

Cancelar

Passo 7 — Resumo da Configuragcdo da Migracao

Neste passo séo exibidas todas as configura¢des definidas nos passos anteriores. Trata-se de um

resumo informativo antes da finalizagéo do processo,
migracéo efectiva da base de dados para a v7.

ou seja, antes de prosseguir para a

Assistente de Migragdo da Contabilidade Nao Organizada

Configuracio completa

a migragao dals) empresa(s) selecconadals).

Origem dos dados:
PRIMAVERE Contalib, Versio 4
Destino dos dados:
PRIMAVERE ERP, Versio 7
Empresas escolhidas:
DEM - Descrigéo do
Anols) H

Exercicio DEM

Empresa destinoc: EMPOOOL

PRI - Descrigdo do Exercicio PRI
Ano(s) - Z007
Empresa destino: EMPOO0O0Z

DEM - Descrigdoc do Exercicic DEM

Ann sl -

0 assistente ja possui informagdo suficente para avangar com

2003,2004,2005,2006

2003 Zond4 20N5 Z00&

Selecdone 'Finalizar' para executar a operagdo configurada...

-~

m

LT
Executive

Assistente de Migragdo da Contabilidade Nao Organizada

Configuracio completa

O assistente ja possui informacdo suficients para avancar com
a migracio da(s) empresa(s) seleccdonadals).

Origem dos dados: -
PRIMAVERR Contalibk, Versaoc 4 5l
Destino dos dados:
DPRIMAVERE ERF, Versic 7
Empresas escolhidas:
DEM - Descrigido do
Eno(s) H
Empresa destino:
PRI - Descrigldo do
Ano (3] :
Empresa destino:
DEM - Descrigdo do
Brnn =l -

m

Exercicio DEM
2003,2004, 2005, 2006
{criar nova empresa)
Exercicio PRI

2007

{criar nova empresa)
Exercicio DEM

Fnna Fnnd Fons Fnna

Seleccione ‘Finalizar' para executar a operacao configurada. ..

< Anterior Cancelar
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Passo 8 — Progresso da Migragcao

O sistema corre o processo de migracao e copia todas as definicdes do Contalib da verséo
anterior para a versédo corrente de Contabilidade N&o Organizada.

Ascistente de Migragdo da Contabilidade N3o Organizada

Migracio em curso...

A operacdo selecdonada esta a ser executada; por favaor
aguarde...

|» Total: 73% de 100%

|» A criar a base de dados PRIPRI.

Executive

< Anterior | Finalizar I Cancelar

Passo 9 - Migracédo Finalizada
Indicacdo do sucesso da migracéo efectuada.

O utilitario executa diagnoésticos correctivos (se necessario) que podem ser identificados para
garantir a integridade dos dados. Para todos os problemas recorrentes encontrados na migracao
e que podem ser automaticamente corrigidos, é implementado um diagnéstico correctivo. Todas
as correccdes efectuadas por esses diagnoésticos sdo reportadas ao utilizador no final do processo
de migragdo no relatdério com os resultados da operagdo (opcdo que aparece seleccionada por
sistema, mas que o utilizador pode dispensar).

Assist ente de Migragdo da Contabilidade Nao Organizada

Resumo da Migragao

A operacdo configurada terminou com sucesso,

[¥ Mostrar o relatdrio de migracdo

Exchtlve Selecciona Terminar' para fechar este assistente. ..

< fnterior | Terminar I Cancelar
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Relatorio de Migracao

Se a opgédo “Mostrar o relatorio de migracao” estiver seleccionada, apés a conclusdo da migracao
é exibido um resumo da mesma. Nesse relatério (ficheiro em formato TXT) s&o colocados dados
que reflectem a integridade referencial ao nivel dos planos de IVA, Rubricas, Contas, etc. Indica

0 que havia e o que criou (indica quantidades, ndo especifica 0 que criou ao pormenor).

File Edit Format View Help

Migragio de Empresas com Contabilidade ndo organizada PRIMAVERA
pata Inicio: 19-10-2007 13:04

Empresa: PRIPRi
A criar a base de dados PRIPRI.

Base de dados PrIPi, criada com sucesso.

Para a empresa Pri, ano 1998, os dados ndo foram migrados.
Para a empresa Pri, ano 199%, os dados ndo foram migrados.
Para a empresa pri, ano 2000, os dados ndo foram migrados.
A efectuar diagndsticos para a empresa Pri, ano 2006

A walidar configuragiies do servidor de dados...

Existem Livros na tabela Ivalivros, na base de dados C:\DADOSWPRIPrIO&.mdb, gue ndo existem na tabela Livros.
val ser executado um diagnéstico correctivo durante a migragdo, gue wvai adicionar 1 livros fque nao existem i tabela Cwo_Livros.

Existem Taxas de Iva na tabela PlanoContas, na base de dados C:\DADOS\PRIPICG.mdb, gue ndo existem na tabela Iva.
vai ser executado um diagnéstico correctivo durante a migragdo, gue vai adicionar 8 Taxas de Iva gue ndo existem i tabela Cno_PlanoIva.

Existem Ribricas na tabela AnexoBrubricas, na base de dados C:\pADOS\PRIPi0&.mdb, gque ndo existem na tabela Planorubricas.
vai ser executado um diagnéstico correctivo durante a migragdo, gue wai adicionar 15 Robricas que ndo existem i tabela cwo_planoRubrica

Migracdo da versdo v.07.24 para a Contabilidade Mio organizada

Erro: -2147220957
pescrigdo: [Microsoft][oDBC SQL Server Driver][SaL Server]INSERT statement conflicted with COLUMM FOREIGH KEV constraint 'Cho_Planosalo

B [cno_Planoselao]

INSERT INTO [dbol. [CMO_PTlanoSelo]([Selo], [Descrican], [Imposioselo], [Posbecs-Trik], [PosDecs-Ligl, [TipoImposto], [Tipolnputacao], [ValorMmin
SELECT [Selo], [Descricaa], [Impustuse'lu] [PUSDECS Trib], [PosDecs— qu] [TTPDImpDStU] [TWpDInputacaU] TvaTorminima], fvalorFixol
FROM OF‘ENROWSET( microsoft. Jet.oLEDB. 4.0, 'ct \DADOS\PROPITOG mob' min'; o
WHERE MOT EXTSTS CSELECT ToP 1 1 FROM [dbo]. [CMO_Planoselo] AS PS WHERE ps, [sem] ="5.[5elo])

GO

Migracdo da empresa abortada.

4 CONVERSAD.TXT - Notepad Q@

Ap6s a migracdo, a base de dados original permanece operacional para a aplicagdo do Contalib

v4.

No final do processo de migragdo da Linha 4 s&o recalculados os valores de acumulados para

Rubricas, Contas e IVA para todos os anos contidos no exercicio criado na v7.00 .
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